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Επιτελική σύνοψη
Στην παρούσα πτυχιακή εργασία, θα πραγματευτούμε την κατασκευή ενός online λεξικού νοηματικής που θα επεξηγεί όρους από την πληροφορική και τις τηλεπικοινωνίες με κύριο τομέα έμφασης το διαδίκτυο. Προκειμένου να γίνει αυτό θα ξεκινήσουμε με μια γενική ανασκόπηση στα άτομα με ειδικές ανάγκες και στην υπάρχουσα νομοθεσία προκειμένου εν συνεχεία να αναφέρουμε όλες τις απαραίτητες πληροφορίες σχετικά με την κώφωση και τη βαρηκοΐα. Έπειτα θα  παραθέσουμε τις εκπαιδευτικές προσεγγίσεις για τη συγκεκριμένη κατηγορία μαθητών , δίδοντας ιδιαίτερη έμφαση στην Ελληνική Νοηματική Γλώσσα, που θα μελετήσουμε και σε όλη την παρούσα εργασία. 
Στο τεχνικό κομμάτι της πτυχιακής  , θα γίνει πρώτα μια ανασκόπηση στα ήδη υπάρχοντα λεξικά νοηματικής, τονίζοντας την αναγκαιότητα ύπαρξής τους αλλά και θα περιγράφουν αναλυτικά οι γλώσσες προγραμματισμού που θα χρησιμοποιηθούν στην προκειμένη περίπτωση καθώς και η δομή της Βάσης Δεδομένων. 
Η παρουσίαση του κώδικα και της δομής της διεπιφάνειας θα αποτελέσει και το τελευταίο μέρος, όπου θα δικαιολογηθεί ο τρόπος επιλογής των χρησιμοποιηθέντων στοιχείων όσον αφορά την υποστήριξη των εκπαιδευτικών προσεγγίσεων που θα προαναφέρουμε αλλά και την επίτευξη της βέλτιστης αλληλεπίδρασης.    

Abstract
In this paper, we will deal with the construction of an on-line dictionary for sign-language which will explain computer and telecommunication terms  with an appearance emphasis to the internet. In order for this to happen we will start with a brief  review of people with special needs and the current legislations so that later we can give all the necessary information about people with deafness and loss of hearing. Later we will quote the educational approaches for this category of pupils, emphasizing at the Greek sign language that we will study in this paper.
At the technical part of this paper, there will firstly be a review of the current dictionaries of sign language stressing the need of their existence; and will also be fully explained all the programming languages that will be used  including the structure of the Data Base.
In the conclusion, the presentation of the source code and the structure of the interface with a full justification for the selection of  the data used on an educational approach and the best interaction 
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Κεφάλαιο 1:Γενική Εισαγωγή

1.1.Άτομα με ειδικές ανάγκες
Σύμφωνα με την Γενική Συνέλευση του Οργανισμού Ηνωμένων Εθνών (ΟΗΕ) που εξήγγειλε το 1975 τη Διακήρυξη των δικαιωμάτων των ΑμεΑ, ως ανάπηρα άτομα ορίζονται «τα πρόσωπα που είναι ‘ανίκανα’ να επιβεβαιώσουν από μόνα τους ολικά ή μερικά τις αναγκαιότητες για μια κανονική , ατομική και κοινωνική ζωή εξαιτίας μειωμένων σωματικών ή πνευματικών δυνατοτήτων που έχουν εκ γενετής ή όχι». 
Στην Ελλάδα, η πρώτη οργανωμένη προσπάθεια αναγνώρισης των δικαιωμάτων των συγκεκριμένων ατόμων άρχισε να εντοπίζεται από τη δεκαετία του 1950, όπου συστήνεται η Επιτροπή Παιδείας και αρχίζουν οι πρώτες αναφορές υπό μορφή μέτρων οργανωτικού κυρίως χαρακτήρα. Και τι οι ενέργειες δεν είναι  δραστικές εντούτοις αρχίζει να προετοιμάζεται το έδαφος για ουσιαστικότερες αλλαγές στην εκπαίδευση καθώς η συγκεκριμένη Επιτροπή μετά από μερικά χρόνια προβαίνει στο διαχωρισμό της γενικής από την ειδική εκπαίδευση. Επίσης δίνεται το εφαλτήριο για θεσμοθέτηση και προστασία των ειδικών παιδιών σχετικά με την εκπαίδευση και την επαγγελματική τους αποκατάσταση.
Δέκα χρόνια αργότερα και ύστερα από την πίεση των γονέων, αποφασίζεται η ίδρυση ‘Γραφείου Ειδικής Εκπαίδευσης’ στο Υπουργείο Παιδείας για τη μελέτη θεμάτων που έχουν σχέση με τα παιδιά που αδυνατούν να φοιτήσουν στα γενικά σχολεία λόγω κάποιας σωματικής ή πνευματικής ατέλειας, ελλείψεως ασθένειας ή βλάβης. Η πρώτη ουσιαστική θεσμοθετημένη παρέμβαση εμφανίζεται στη δεκαετία του 1970, ενώ η μεταδικτατορική Βουλή κατοχυρώνει συνταγματικά  τα ‘Δικαιώματα του Μειονεκτικού Παιδιού’. Το 1975 συγκροτήθηκε στο ΥΠ.Ε.Π.Θ. η πρώτη επιτροπή Μελέτης και Προγραμματισμού της Ειδικής Αγωγής με στόχο την νομοθετική ρύθμιση της ειδικής εκπαίδευσης και της επαγγελματικής κατάρτισης και απασχόλησης των εν λόγω ατόμων αλλά και πάλι οι αλλαγές που επιχειρήθηκαν δεν ήταν οι καίριες.
Τα τελευταία χρόνια και υπό την πίεση της Ευρωπαϊκής Ένωσης άρχισε να διαφαίνεται μια πιο ουσιαστική αλλαγή που επιτάσσει την ισότιμη ένταξη των εν λόγω ατόμων σε όλα τα επίπεδα της κοινωνικής και εκπαιδευτικής ζωής. Έτσι η έννοια του σχολείου επαναπροσδιορίζεται, με πρόθεση την αναδιάρθρωσή του σε χώρο εκπαίδευσης, προσβάσιμο από όλα τα παιδιά. Πάραυτα οι αλλαγές συνεχίζουν να είναι αποσπασματικές με σαφή όμως χαρακτηρισμό της αυτονομίας της ειδικής εκπαίδευσης.
Η επικύρωση του παραπάνω έρχεται λίγα χρόνια αργότερα όταν το Μάρτιο του 1981 ψηφίζεται ομόφωνα ο  νόμος Ν.1143/1981, Φ.Ε.Κ. 80/31-03-81, τ.Α ,ο οποίος προσδιορίζει ρητά τις κατηγορίες στις οποίες εμπίπτουν τα ‘αποκλίνοντα’ άτομα και ανοίγει νέους και καθοριστικούς δρόμους για την ειδική εκπαίδευση. Σύμφωνα με τον προαναφερθέντα νόμο ως ‘αποκλίνοντα’ άτομα ορίζονται αυτά τα οποία λόγω οργανικών, ψυχικών ή κοινωνικών αιτιών, παρουσιάζουν καθυστέρηση, αναπηρία  ή διαταραχή με αποτέλεσμα τη δυσχέρειά τους στην παρακολούθησης της εκπαιδευτικής διαδικασίας. Στα αποκλίνοντα αυτά άτομα εμπίπτουν οι κατηγορίες α)των κωφών, βαρήκοων και κωφαλάλων, β)των τυφλών και όσων έχουν σοβαρές διαταραχές στην όραση, γ) όσων έχουν κινητικές διαταραχές, δ) όσων έχουν νοητική καθυστέρηση, ε)όσων εμφανίζουν επιμέρους δυσκολίες στη μάθηση (δυσλεξία, διαταραχή λόγου κ.α.) ή γενικότερα  μη προσαρμοστικότητα, στ)όσων πάσχουν από ψυχικές νόσους και συναισθηματικές αναστολές, ζ)επιληπτικών ατόμων, η)χανσενικών, θ)όσων πάσχουν από ασθένειες που απαιτούν μακροχρόνια θεραπεία και παραμονή σε νοσηλευτικά ιδρύματα (κλινικέ ή πρεβεντόρια) και τέλος ι) όσων δεν υπάγονται στις προηγούμενες περιπτώσεις αλλά παρουσιάζουν διαταραχή της προσωπικότητας από οποιαδήποτε αιτία.
Έκτοτε έχουν υπάρξει αρκετές νομοθετικές αλλαγές που έχουν συντελέσει στην εδραίωση της ειδικής αγωγής και στην προάσπιση των δικαιωμάτων των εν λόγω ατόμων, με τελευταία και πιο σημαντική αυτή του νόμου Ν.3699/2008, Φ.Ε.Κ.199/02-10-08. Σύμφωνα με αυτόν εκτός των παραπάνω κατηγοριών εντάσσονται και άτομα τα οποία έχουν μια ή περισσότερες νοητικές ικανότητες και ταλέντα αναπτυγμένα σε βαθμό που να υπερβαίνει κατά πολύ τα προσδοκώμενα για την ηλικιακή τους ομάδα. 
Στην παρούσα πτυχιακή εργασία θα ασχοληθούμε περισσότερο με ΑμεΑ τα οποία εμπίπτουν στην κατηγορία των κωφών , βαρήκοων και κωφαλάλων. 
1.2. Προβλήματα ακοής 

Ένας αποδεκτός ορισμός ο οποίος χρησιμοποιείται κατά κόρον ακόμα και σήμερα για τον ορισμό της κώφωσης και της βαρηκοΐας είναι αυτός  που προήλθε από τη συνάντηση διευθυντών των σχολείων κωφών της Αμερικής το 1974 στο Conference of  Educational Administrators Serving The Deaf CEASD.
Σύμφωνα με αυτόν, ως κωφό άτομο είναι αυτό που εξαιτίας στης απώλειας της ακοής του ( ο βαθμός απώλειας ακοής είναι μεγαλύτερη των 70 dB στις υψηλές και βασικές συχνότητες) παρεμποδίζεται στην κατανόηση της ομιλίας μέσω του ακουστικού καναλιού χρησιμοποιώντας ή μη ακουστικά βαρηκοΐας ή άλλα τεχνικά βοηθήματα. Με άλλα λόγια, κωφό είναι το άτομο το οποίο με ή χωρίς τεχνικά βοηθήματα (ακουστικά ή κοχλιακά εμφυτεύματα) δεν είναι σε θέση να αντιληφθεί πλήρως την ανθρώπινη ομιλία σε απόσταση 1,5 έως 2 μέτρων μέσω της ακουστικής οδού.
Κατ’ αναλογία βαρήκοο είναι το άτομο το οποίο εξαιτίας της απώλειας της ακοής του (ο βαθμός απώλειας ακοής του κυμαίνεται συνήθως στα 25 με 69 dB σε όλες τις συχνότητες) δυσκολεύεται αλλά δεν παρεμποδίζεται στην κατανόηση της ομιλίας μέσω του ακουστικού καναλιού χρησιμοποιώντας ή μη ακουστικά βαρηκοΐας ή άλλα τεχνικά βοηθήματα. Η απώλεια μπορεί να είναι είτε μονόπλευρη είτε αμφοτερόπλευρη (και στα δυο ακουστικά κανάλια), καθορίζοντας έτσι το βαθμό του προβλήματος.
Η εμφάνιση των εν λόγω προβλημάτων, τέλος, οφείλεται κατά 50-60% σε κληρονομικούς παράγοντες, στην πολυπλοκότητα του ανθρώπινου ακουστικού μηχανισμού και στο μεγάλο αριθμό γονιδίων που εμπλέκονται στην ανάπτυξή του. Το πλήθος των υπολοίπων παραγόντων ποικίλει και είναι δύσκολο να προσδιοριστεί. Αυτό όμως που αξίζει να σημειωθεί είναι ότι το 90% των κωφών παιδιών προέρχονται από ακούοντες γονείς  ενώ λιγότερο από το 10% από κωφούς. 
1.3. Εκπαιδευτικές προσεγγίσεις  

Στις εκπαιδευτικές προσεγγίσεις των ατόμων με προβλήματα ακοής  συγκαταλέγονται σύμφωνα με τον Moores (1996) η προφορική μέθοδος, η ολική επικοινωνία και η δίγλωσση-διπολιτισμική προσέγγιση.
Η προφορική μέθοδος  χρησιμοποιεί ως κανάλια επικοινωνίας τα εξής: 
· Για την αντίληψη της γλώσσας κύριο κανάλι θεωρείται η χειλιανάγνωση  ενώ πρόσφατα έχει χρησιμοποιηθεί και η τεχνική του ενισχυμένου ήχου (ακουστικού) στο αντιληπτικό κανάλι του παιδιού.

· Για την έκφραση της γλώσσας χρησιμοποιείται η ομιλία. Το παιδί θα πρέπει να μάθει να μιλάει, ερμηνεύοντας τις πληροφορίες που παίρνει από την ακοή του με τα ακουστικά. Η νοηματική απαγορεύεται ,ενώ οι προσπάθειες σε αυτή την κατεύθυνση είναι της χρήσης και καλλιέργειας της υπολειμματικής ακοής. 
Η ολική μέθοδος χρησιμοποιεί οποιοδήποτε αναγκαίο μέσο ή τρόπο προκειμένου να μεταφερθούν όσο το δυνατόν περισσότερες πληροφορίες στο παιδί και να επιτευχθεί ολοκληρωμένη επικοινωνία. Στο πλαίσιο αυτό, έχει χρησιμοποιηθεί ένα ευρύ φάσμα σχετικά διαφοροποιημένων τρόπων επικοινωνίας , οι οποίοι διαφέρουν μεταξύ τους ως προς το βαθμό χρήσης της ομιλίας, της γραφής, της νοηματικής γλώσσας ή άλλων σκόπιμα δημιουργημένων οπτικο-κινητικών συστημάτων προκειμένου να γίνει όσο το δυνατό περισσότερο κατανοητή η γλώσσα των ακουόντων.
Η δίγλωσση-διαπολιτισμική προσέγγιση αποτελεί μια νέα μέθοδο διδασκαλίας κατά την οποία η Νοηματική θεωρείται η φυσική γλώσσα των κωφών μαθητών και δε χρησιμοποιείται μόνο ως γλώσσα επικοινωνίας και διδασκαλίας αλλά και ως γλώσσα-στόχος που διδάσκεται και καλλιεργείται συστηματικά όπως η ομιλούμενη και γραπτή γλώσσα της κοινότητας των ακουόντων.
            Παλιότερες αποτυχημένες προσπάθειες εκπαίδευσης βάσει της προφορικής μεθόδου σαφώς και δε μπορούν να καλυφθούν με τη δίγλωσση προσέγγιση, η τελευταία όμως είναι αναγκαίο να χρησιμοποιείται κατά κόρον δεδομένης της ενίσχυσης της προσβασιμότητας στη γνώση και την πληροφορία ακόμα και σε μια γενική τάξη. Παρά την αποτελεσματικότητα όμως και την καταλληλότητα της τελευταίας προσέγγισης, έχει αποδειχθεί βάσει ερευνών ότι ο ρυθμός ανάπτυξης γραφής και αναγνωστικής ικανότητας των  κωφών και βαρήκοων μαθητών  είναι κατά πολύ πιο αργός από αυτό των ακουόντων, γεγονός που σηματοδοτεί την συνέχιση και εξέλιξη της έρευνας για ένα πιο αποδοτικό σύστημα διδασκαλίας – επικοινωνίας. Σε αυτό όμως που συμπίπτουν όλες οι απόψεις και ενισχύεται βάσει του παρόντος νόμου, είναι η κατά κόρον χρήση της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας.

Κεφάλαιο2:Ελληνική Νοηματική Γλώσσα (Ε.Ν.Γ)
2.1. Ορισμός Ε.Ν.Γ.
Η κάθε γλωσσά είναι μοναδική σε κάθε κοινωνία ή ομάδα. Η γλωσσά μας  βοηθάει  να εκφράσουμε τις προσωπικές μας σκέψεις και σχέσεις μας με άλλους. Στο επίπεδο της ομάδας μας δίνει αίσθηση ταυτότητας συνοχής συμμετοχής και αμοιβαίας υποστήριξης.
Η Ελληνική Νοηματική Γλωσσά(ΕΝΓ) είναι η φυσική γλωσσά της κοινότητας των Κωφών στην Ελλάδα ενώ ο χαρακτηρισμός «ελληνική» έγκειται στο γεγονός της μη διεθνοποίησής της και της χρήσης της στη συγκεκριμένη μορφή μόνο στη χώρα μας. Η διαφορά της από οποιαδήποτε άλλη γλώσσα έγκειται στο ότι στηρίζεται όχι σε ένα προφορικό, αλλά σε ένα οπτικοκινησιακό σύστημα κανόνων και οι έννοιές της εκφράζονται με νοήματα. Διαφαίνεται συνεπώς η αναγνώριση των κωφών ατόμων ως βλέποντα άτομα, παρακάμπτοντας το πρόβλημα στην αισθητηριακή ακοή.

Η Ε.Ν.Γ. χρησιμοποιείται από την πλειονότητα των Ελλήνων κωφών, της πλειοψηφίας των βαρήκοων, από ακούοντα παιδιά κωφών γονέων, από ακούοντες ειδικούς που ασχολούνται με κωφούς και από γονείς κωφών παιδιών. Ενώ η μορφή της Νοηματικής σε άλλες χώρες όπως η Αμερική βασίζεται σε μεγάλο βαθμό στο δακτυλικό αλφάβητο, στην Ελλάδα είναι ιδιαίτερα διαδεδομένα τα νοήματα που χαρακτηρίζουν κάθε λέξη και που πολλαπλασιάζονται ολοένα και περισσότερο λόγω των αυξανόμενων κοινωνικών, πολιτικών και τεχνολογικών αναγκών.

 Από το 2000, η Ε.Ν.Γ. έχει καθιερωθεί ως επίσημη γλώσσα των κωφών και βαρήκοων στην εκπαίδευση, με τον Νόμο 2817/2000. Τα γλωσσικά μέσα που χρησιμοποιεί η ΕΝΓ (όπως και οι άλλες νοηματικές γλώσσες) για να διατυπώσει τις έννοιες και για να δημιουργήσει μορφολογία και σύνταξη, βασίζονται στην κίνηση των χεριών, στην στάση ή στην κίνηση του σώματος, και στην έκφραση του προσώπου. Οι βασικές μονάδες του λόγου (τις οποίες η επιστήμη της γλωσσολογίας ονομάζει γλωσσικά σημεία) της ΕΝΓ ονομάζονται νοήματα. Τα νοήματα μπορούν να έχουν λεξική ή γραμματική σημασία, ακριβώς όπως τα μορφήματα και οι λέξεις στις φυσικές γλώσσες. 

Στη μορφή της συνεπώς, συγκαταλέγονται τα δεικτικά νοήματα τα οποία υποδεικνύουν την οντότητα στην οποία αναφέρονται, τα νοήματα, τα οποία θεωρούνται εικονιστικά και παρουσιάζουν μια εμφανή ομοιότητα στη μορφή και στη σημασία τους και το δακτυλικό αλφάβητο το οποίο φαίνεται παρακάτω:
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Εικόνα 1 Δακτυλικό αλφάβητο
Για εξάσκηση και παρουσίαση στο δακτυλικό αλφάβητο μπορεί να χρησιμοποιηθεί είτε η γραμματοσειρά MyTypeU, η οποία εγκαθίσταται στο Microsoft Word και μας παρέχει τη δυνατότητα  να δούμε κάτω ακριβώς από τη χειρομορφή το αντίστοιχο γράμμα, είτε η γραμματοσειρά YoyrTypeU, που έχει παρόμοια χαρακτηριστικά αλλά εμφανίζεται μόνο το δακτυλικό.
Αυτό που τέλος πρέπει να τονιστεί για την Ε.Ν.Γ. είναι ότι δεν υπάρχει διάκριση κεφαλαίων και μικρών, ενώ σπάνια χρησιμοποιούνται και άρθρα και η σωστή συντακτική στα Ελληνικά σειρά, με αποτέλεσμα την περαιτέρω δυσκολία κατανόησης και εκμάθησης  γραφής.
2.2. Μελέτη και λεξικογράφηση της Ε.Ν.Γ.
Η μεγαλύτερη δυσκολία που εμφανίζεται όταν κάποιος θέλει να μελετήσει μία νοηματική γλώσσα, είναι "τεχνικού" χαρακτήρα, με την έννοια ότι δεν υπάρχει γραφή ή μεταγραφή κάποιου είδους. Το αποτέλεσμα αυτής της κατάστασης μπορεί να συγκριθεί με αυτό που συμβαίνει σε πολλές προφορικές γλώσσες: η καταγραφή της γλώσσας είναι εξαιρετικά ελλιπής και η μελέτη της ιδιαίτερα περιορισμένη. Είναι προφανές ότι το πρόβλημα είναι εντονότερο στην περίπτωση της ΕΝΓ, για την οποία η καταγραφή οποιασδήποτε πληροφορίας γινόταν μέχρι τώρα μόνο με φωτογραφίες ή σκίτσα, από τα οποία έλειπε ένα βασικό συστατικό των νοημάτων: η κίνηση. Επιπλέον, οι διάφορες γλωσσικές και κοινωνικές προκαταλήψεις, όπως για παράδειγμα ότι η νοηματική δεν είναι "ακριβώς" γλώσσα, έχουν εμποδίσει την ευρύτερη διάδοσή της.
 Στην πραγματικότητα, το μεγαλύτερο μέρος του υλικού που έχουμε στη διάθεσή μας αποτελείται από πρώιμες προσπάθειες λεξικογράφησης της ΕΝΓ, οι οποίες αφορούν πάντα δίγλωσσα λεξικά (ελληνικής - ΕΝΓ). Παράλληλα, η διδασκαλία της ΕΝΓ βασίζεται σε αποσπασματικές προσπάθειες, συχνά ιδιωτικές, ενώ λείπει εντελώς από την εκπαίδευση ένα βιβλίο γραμματικής, ένα συστηματικό εγχειρίδιο περιγραφής και ερμηνείας των κανόνων που την διέπουν.
2.3.Νομοθετικό πλαίσιο
Στην Ελλάδα, αν και η Ε.Ν.Γ. αρχικά απαγορευόταν και θεωρούνταν περιθωριακή, αναγκάζοντας τους κωφούς και βαρήκοους μαθητές να την εξασκούν στα κρυφά, εν τούτοις στα τελευταία χρόνια έχει ενταχθεί δυναμικά στο νομοθετικό πλαίσιο της χώρας, με τις βασικές αλλαγές να αναφέρονται παρακάτω συνοπτικά:
1) Επίσημη αναγνώριση της Ελληνικής Νοηματικής Γλωσσάς από το κράτος (Ν2817/2000)

2) Οι επαγγελματίες που ασχολούνται με κωφούς μαθητές όπως ορίζεται από τον νομό (Ν2817/2000),απαιτείται να γνωρίζουν την Ελληνική Νοηματική Γλωσσά.

3) Ο νόμος επίσης ορίζει την Ελληνική Νοηματική Γλωσσά ως γλωσσά εργασίας όλων των εκπαιδευτικών προγραμμάτων που εξυπηρετούν τα κωφά παΐδια 

4)  Υπάρχει επέκταση στην ερευνά ανάπτυξη των προγραμμάτων σπουδών και παράγωγη υλικού της νοηματικής γλωσσάς(Παιδαγωγικό ινστιτούτο 2002)
5) Πιλοτική διδασκαλία της νοηματικής γλωσσάς ως δεύτερης γλωσσάς στα γενικά σχολειά (Κουρμπέτης 2001)
6) Ενδείκνυται και υποστηρίζεται η χρήση της από κωφούς και βαρήκοους στην εκπαίδευση και επικοινωνία (Ν.3699/2008)
2.4 Επαγγελματική αποκατάσταση κωφών ατόμων 
Το θέμα της επαγγελματικής κατάρτισης και αποκατάστασης των κωφών ατόμων είναι το σοβαρότερο πρόβλημα που αντιμετωπίζουν τόσο τα άτομα αυτά και το οικογενειακό τους περιβάλλον όσο και η πολιτεία. Τα κωφά άτομα  μπορούν, σύμφωνα με τους όρους, τις προϋποθέσεις και τις διαδικασίες που ορίζονται στο νόμο αυτό (1648/86), να τοποθετηθούν αναγκαστικά ως υπάλληλοι ή εργατοτεχνίτες, ανάλογα με τα τυπικά τους προσόντα, σε Δημόσιες Υπηρεσίες, σε ΝΠΔΔ, σε ΝΠΙΔ, σε επιχειρήσεις και οργανισμούς του δημοσίου τομέα, σε τράπεζες και σε επιχειρήσεις. Όσο αναφορά τους αποφοίτους του τμήματος τηλεπικοινωνιακών συστημάτων και δικτύων του Α.Τ.Ε.Ι Μεσολογγίου παρατήματος Ναύπακτου που αντιμετωπίζουν προβλήματα ακοής η επαγγελματική αποκατάσταση έχει ένα ευρύ  φάσμα επιλογών. Οι απόφοιτοι μπορούνε να εργαστούν σε τράπεζες στον τομέα των πληροφοριακών συστημάτων σε εταιρίες που ειδικεύονται στον τομέα  των τηλεπικοινωνιών ή δικτύων. Επίσης έχουν την δυνατότητα να εργαστούν στο δημόσιο συμφωνά με την κείμενη νομοθεσία κάθε φορά. 

Κεφάλαιο 3:Ελληνικά Λεξικά Νοηματικής

3.1. Αναγκαιότητα ύπαρξης
Όπως προείπαμε, η δομή της Ε.Ν.Γ. βασίζεται σε νοήματα τα οποία θεωρούνται εικονιστικά και παρουσιάζουν μια εμφανή ομοιότητα στη μορφή και στη σημασία τους. Παρά την ομοιότητα όμως αυτή είναι αρκετά δύσκολη η εκμάθησή της από τους ακούοντες καθώς στερούνται της εξοικείωσης στο οπτικό κανάλι και της επικοινωνίας στο χώρο και έχουν συνηθίσει στην ισορροπία ακουστικού και οπτικού καναλιού για την εισροή πληροφοριών. Για την εξοικείωση συνεπώς και την εκμάθηση της Ε.Ν.Γ. πρέπει να μεγιστοποιήσουμε την οπτική πληροφορία και να ελαχιστοποιήσουμε την ακουστική πληροφορία. Για το λόγο αυτό είναι χρήσιμη η ύπαρξη λεξικών Ε.Ν.Γ. για τους ακούοντες προκειμένου να επιτευχθεί η επανάληψη και η σταδιακή κατανόηση.

Όσον αφορά τώρα την κοινότητα των κωφών είναι αναγκαία  η ύπαρξη λεξικών Ε.Ν.Γ. λόγω των δυσκολιών που αντιμετωπίζουν στην κατανόηση των λέξεων της ομιλούμενης γλώσσας. Κύρια έμφαση σε αυτή την κατεύθυνση δίνεται στα παιδιά που προέρχονται από ακούοντες γονείς και για τα οποία η ανάγκη εκμάθησης για ανάπτυξη γλώσσας είναι επιτακτική. Για να γίνουμε πιο σαφείς, σύμφωνα με επιστημονικές έρευνες, η ανάπτυξη της γλώσσας στα παιδιά γίνεται μέχρι την ηλικία των 6 ετών, γεγονός που για την εν λόγω κατηγορία είναι ιδιαίτερα δύσκολο, δεδομένου του ότι χάνεται κρίσιμο χρονικό διάστημα μέχρι την διάγνωση και από τη διάγνωση μέχρι την παρέμβαση. Η μη ενημέρωση των γονέων και η άγνοιά τους για την Ε.Ν.Γ. σε συνδυασμό με την καθυστερημένη παρέμβαση μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα τα πρώτα ερεθίσματα του παιδιού να είναι η παρατήρηση των αντικειμένων και η χειλιανάγνωση, χάνοντας έτσι τον στόχο της άριστης ανάπτυξης μιας οποιασδήποτε γλώσσας μέχρι την ηλικία στόχο και δημιουργώντας περεταίρω προβλήματα στην πνευματική ανάπτυξη του παιδιού. Έτσι τα προγλωσσικά κωφά παιδιά, δηλαδή τα παιδιά που εμφάνισαν μη αντιστρέψιμα προβλήματα ακοής πριν την ανάπτυξη της γλώσσας, είναι απαραίτητο και επιτακτικό να προβούν γρήγορα στην εκμάθηση της Ε.Ν.Γ., υποστηριζόμενα από δασκάλους, εποπτικά υλικά και οργανωμένα υπολογιστικά περιβάλλοντα, ενώ τα μεταγλωσσικά κωφά παιδιά, αφού επέλθει η κατάλληλη ψυχολογική υποστήριξη και έχοντας ως εφόδιο την αναπτυγμένη ελληνική, είναι αναγκαίο να χρησιμοποιήσουν τα εν λόγω λογισμικά κυρίως για επικοινωνιακές ανάγκες.

Ένας άλλος και σημαντικός λόγος για την ανάπτυξη λεξικών νοηματικής για όλες τις ηλικίες,  είναι η συνεχή παραγωγή καινούργιων λέξεων προκειμένου να επιτευχθεί η πλήρη και ουσιαστική ενσωμάτωση των κωφών και βαρήκοων στην ταχέως αναπτυσσόμενη κοινωνία. Τα λεξικά, στο γνώμονα αυτό, βοηθάνε στην ευκολότερη και ταχύτερη διάδοση των νέων νοημάτων, καθώς παλιότερα κάτι τέτοιο γινόταν από άτομο σε άτομο μέσω των συναντήσεων, των ψυχαγωγικών εκδηλώσεων  και των σωματίων.  

Τέλος, ένας αρκετά καίριος παράγοντας είναι και η υποστήριξη των κωφών και βαρήκοων ατόμων που έχουν εισέλθει στην τριτοβάθμια εκπαίδευση με το σημασιολογικό περιεχόμενο της επιστημονικής ορολογίας που έχουν να πραγματευτούν, προκειμένου να επέλθει γρηγορότερα η κατανόηση των συγγραμμάτων και η επιτυχής εξέταση. 

Στους δύο τελευταίους γνώμονες κινείται κατά κόρον και η παρούσα πτυχιακή, η οποία εξαιτίας της on-line επικοινωνίας με τη Βάση Δεδομένων, διευκολύνει στη δυναμική αλλαγή και στον εμπλουτισμό του περιεχομένου της σύμφωνα με την ολοένα εξελισσόμενη τεχνολογία, ενώ παρέχει και όλες τις απαραίτητες πτυχές της επιστημονικής ορολογίας του προς μελέτη κλάδου, προκειμένου να επέλθει, από τα κωφά και βαρήκοα άτομα, η ευκολότερη και γρηγορότερη κατάκτηση των συγκεκριμένων εννοιών.  
3.2. Υπάρχοντα λεξικά και θέματα που καλύπτονται
3.2.1)  Δίολκος
Το λογισμικό «ΔΙΟΛΚΟΣ» είναι ένα ολοκληρωμένο περιβάλλον για την εκπαιδευτική παρουσίαση των αντικειμένων της κατάρτισης στη χρήση Η/Υ, με πλήρη ορολογία σε τρεις γλώσσες: Ελληνική Νοηματική Γλώσσα, Ελληνικά και Αγγλικά. Έχει σχεδιαστεί με σκοπό να αποτελέσει ένα ουσιαστικό βοήθημα στην προσέγγιση των κωφών και βαρήκοων ατόμων στις έννοιες που συνθέτουν τα πρώτα στάδια εκπαίδευσης στη χρήση των ηλεκτρονικών υπολογιστών και του παραθυρικού περιβάλλοντος. Για τον σκοπό αυτό, περιλαμβάνει ένα τρίγλωσσο (ΕΝΓ-ελληνικά-αγγλικά) λεξικό όρων για τις επτά θεματικές ενότητες:

· Βασικές έννοιες της πληροφορικής

· Χρήση του Η/Υ και διαχείριση αρχείων

· Επεξεργασία Κειμένου

· Υπολογιστικά φύλλα

· Βάσεις δεδομένων

· Παρουσιάσεις και

· Διαχείριση πληροφοριών και επικοινωνίες
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Εικόνα 2 Cd εφαρμογής
Για κάθε επιμέρους θεματική ενότητα, παρέχεται σύντομη εισαγωγή στο σχετικό διδακτικό αντικείμενο σε ΕΝΓ. Η εκπαιδευτική υπόσταση του προϊόντος ενισχύεται με την παροχή επεξηγηματικού βίντεο για κάθε λήμμα ορολογίας, ώστε να γίνεται κατανοητό το λειτουργικό περιεχόμενο των όρων, ενώ για κάθε επιλεγμένο όρο, παρέχεται η δυνατότητα παρουσίασης της χρήσης του στο πλαίσιο όλων των θεματικών ενοτήτων στις οποίες μπορεί να απαντάται.
Η ανάπτυξη της ορολογίας των Η/Υ στην ΕΝΓ, έχει βασιστεί σε μεθοδολογία δημιουργίας όρων σύμφωνα με τις λεξιλογικές δομές που χαρακτηρίζουν την φυσική γλώσσα της Κοινότητας Κωφών της Ελλάδας.
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Εικόνα 3 Εξώφυλλο
Κύρια Χαρακτηριστικά:
· Παρουσίαση ορολογίας στην ΕΝΓ με χρήση video 

· Τρίγλωσση αντιστοίχιση όρων: ΕΝΓ-ελληνικά-αγγλικά 

· Κάλυψη των 7 θεματικών ενοτήτων χρήσης Η/Υ 

· Εκπαιδευτικά βίντεο λειτουργίας Η/Υ για όλες τις θεματικές ενότητες 

· Αναζήτηση όρων ανά θεματική ενότητα, με τη βασική χειρομορφή σχηματισμού του όρου (ΕΝΓ) ή αλφαβητικά (ελληνικά και αγγλικά) 

· Συνοπτική παρουσίαση των εκπαιδευτικών ενοτήτων σε ΕΝΓ και ελληνικά 

· Οδηγίες πλοήγησης σε ΕΝΓ και ελληνικά
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Εικόνα 4 Αρχική οθόνη
Απαιτούμενο υπολογιστικό περιβάλλον (ελάχιστες απαιτήσεις):
· Η/Υ συμβατός με ΙΒΜ

· Επεξεργαστής Pentium ΙΙΙ στα 450 MHz

· 128 ΜΒ μνήμης RAM

· Λειτουργικό σύστημα Microsoft Windows XP/ 2000

· Οδηγός οπτικών δίσκων (DVD-ROM drive) 16x

· Κάρτα οθόνης VGA 800 x 600 με 24 bits βάθος χρώματος
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Εικόνα 5 Περιβάλλον εργασίας-Διεπιφάνεια χρήστη
3.2.2) Μαθαίνω τα Νοήματα (Περιβάλλον Διδασκαλίας Βασικού Λεξιλογίου της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας)
Το λογισμικό «Μαθαίνω τα Νοήματα» παρέχει ένα περιβάλλον διδασκαλίας του λεξιλογίου της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας (ΕΝΓ) για το Νηπιαγωγείο και τις πρώτες τάξεις του Δημοτικού, τα περιεχόμενα του οποίου οργανώνονται με βάση τις αρχές, τα χαρακτηριστικά και τους κανόνες που διέπουν το λεξιλόγιο της γλώσσας. Οι μεθοδολογικές αρχές, οι θεματικές ενότητες, καθώς και οι προτεινόμενες δραστηριότητες του λογισμικού αναπτύσσονται σύμφωνα με τα πρόσφατα Αναλυτικά Προγράμματα Σπουδών (ΑΠΣ) της ΕΝΓ, όπως αυτά ορίζονται από το Παιδαγωγικό Ινστιτούτο, υιοθετώντας σε όλα τα επίπεδα γλωσσικής επικοινωνίας με τον μαθητή την Ελληνική Νοηματική Γλώσσα, χωρίς ταυτόχρονη χρήση γραπτού ή προφορικού λόγου.
Το λογισμικό υποστηρίζει την εξατομικευμένη διδασκαλία για την αποτελεσματικότερη επαφή του μαθητή με το διδακτικό αντικείμενο, είναι αξιοποιήσιμο σε τάξεις ένταξης, σε περιβάλλοντα συνδιδασκαλία με μικρό αριθμό μαθητών και σε Ειδικά Σχολεία Κωφών.
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Εικόνα 6 Cd εφαρμογής
Το λημματολόγιο του λογισμικού «Μαθαίνω τα Νοήματα» περιλαμβάνει, στο μεγαλύτερο μέρος του, νοήματα για έννοιες που απαντώνται και στην διδακτέα ύλη των αντίστοιχων τάξεων της Γενικής Αγωγής, και εμπλουτίζεται με έννοιες εκτός του κοινού λημματολογίου για την διδασκαλία των ειδικών χαρακτηριστικών της ΕΝΓ. Τα λήμματα εντάσσονται σε ένα συστηματικό πλαίσιο παρουσίασης της δομής του λεξιλογίου, αρχίζοντας από τα στοιχεία που αποτελούν τη φωνολογία του νοήματος και τον σχηματισμό βασικών νοημάτων, για να παρουσιαστούν στη συνέχεια οι μηχανισμοί συνδυασμού μορφημάτων για τη δημιουργία σύνθετων νοημάτων, καθώς και η οργάνωση βάσει σημασιολογικών χαρακτηριστικών, που επιτρέπουν τη δημιουργία ομάδων λεξιλογίου με κοινά χαρακτηριστικά ή κοινές συνθήκες χρήσης στη γλώσσα.

Η λειτουργική δομή του λογισμικού εξασφαλίζει βέλτιστη αξιοποίηση του εκπαιδευτικού υλικού τόσο από τους μαθητές όσο και από τους δασκάλους τους, βάσει των αναγκών που διαμορφώνουν τη διάρθρωση του εκπαιδευτικού χρόνου για την παρουσίαση καινούργιας ύλης, την επανάληψη ήδη διδαγμένων αντικειμένων, τον έλεγχο του βαθμού εμπέδωσης, την αξιολόγηση του επιπέδου κατάκτησης ανά μαθητή και την ενεργοποίηση ομαδικών συμπληρωματικών δραστηριοτήτων στην τάξη.

To DVD-ROM «Μαθαίνω τα Νοήματα» συνοδεύεται από Εγχειρίδιο Δασκάλου, καθώς και από αναλυτικό Εγχειρίδιο Χρήσης & Οδηγός Εγκατάστασης.
[image: image8.png]



Εικόνα 7 Στιγμιότυπο μαθήματος
Απαιτούμενο υπολογιστικό περιβάλλον (ελάχιστες απαιτήσεις): 
Επεξεργαστής:.........................Pentium ΙII στo 450MHz
Μνήμη:....................................128 MB RAM
Κάρτα γραφικών:....................VGA
Ανάλυση οθόνης:.................... 1024x768 με 24bit βάθος χρώματος
Λειτουργικό σύστημα:............Microsoft Windows XP/2000
Μονάδες Οπτικών Δίσκων.....DVD-ROM 16x
UELV
Εικόνα 8 Βασικές Χειρομορφές
 3.2.3) ΝΟΗΜΑ - Λεξικό της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας (Σειρά "Νόημα").
Το DVD-ROM ΝΟΗΜΑ - Λεξικό της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας (ΕΝΓ) είναι το πρώτο ηλεκτρονικό λεξικό ελληνικών νοημάτων με μετάφραση στα νέα ελληνικά. Παράλληλα, αποτελεί την πρώτη ελληνική παραγωγή DVD-ROM. Περιέχει 3.000 βιντεοσκοπημένες λέξεις και απευθύνεται σε γνώστες της νοηματικής, αλλά και σε σπουδαστές που μαθαίνουν την ΕΝΓ ως δεύτερη γλώσσα.

Ακολουθώντας μια εργονομία που έχει ως στόχο τη βέλτιστη χρηστικότητα του προϊόντος ως προς τις δύο ομάδες χρηστών, κάθε λήμμα-νόημα συνοδεύεται από ερμήνευμα που περιλαμβάνει, αφενός ένα μεταφραστικό ισοδύναμο και, αν χρειάζεται, περαιτέρω ερμηνεία στα νέα ελληνικά και αφετέρου συνώνυμα και αντώνυμα στην ΕΝΓ.

Η ενσωμάτωση ερμηνευμάτων και μεταφράσεων στα νέα ελληνικά βοηθά τους χρήστες που δεν είναι ομιλητές της ΕΝΓ να κατανοήσουν τη σημασία του νοήματος, ενώ παράλληλα επιτρέπει στους φυσικούς ομιλητές της ΕΝΓ να πλουτίσουν το λεξιλόγιό τους στα νέα ελληνικά. Το λεξικό διαθέτει επίσης κατάταξη των λημμάτων σε σημασιολογικές κατηγορίες, η οποία έχει γίνει για να διευκολύνει την εκμάθηση ομάδων νοημάτων που συνδέονται μεταξύ τους εννοιολογικά ή πραγματολογικά. Το σημαντικότερο συστατικό του λεξικού όμως παραμένει το πολυμεσικό υλικό, εφόσον τα λήμματα αντιπροσωπεύονται από βιντεοσκοπημένα νοήματα της ΕΝΓ.
Η αναζήτηση των λημμάτων είναι δυνατή με τρεις τρόπους:

1. Με βάση την σειρά χειρομορφών από τις οποίες αποτελείται κάθε νόημα: στην περίπτωση αυτή, ο χρήστης πατάει με το ποντίκι επάνω στη χειρομορφή που επιλέγει από ένα πίνακα. 

2. Με βάση την κατάταξη των λημμάτων σε κατηγορίες: εδώ ο χρήστης μπορεί να δει συγκεντρωμένα ονόματα ζώων ή φυτών, λέξεις σχετικές με την οικογένεια, την μαγειρική, την επικοινωνία κλπ. 

3. Με βάση την αλφαβητική σειρά των μεταφράσεων των νοημάτων στα νέα ελληνικά, δηλαδή με επιλογή της λέξης από ένα κατάλογο, όπως και σε άλλα λεξικά ηλεκτρονικής μορφής.
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Εικόνα 9 Εξώφυλλο
Ελάχιστες απαιτήσεις συστήματος:
· Η/Υ συμβατός με ΙΒΜ

· Επεξεργαστής Pentium 200 MHz

· Λειτουργικό σύστημα Microsoft Windows 98/2000

· DVD-ROM drive 6X

· Ανάλυση οθόνης 800Χ600, 65536 χρώματα
3.2.4) CD-ROM "Παιδικό Λεξικό της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας" (Σειρά Νόημα)
Το CD-ROM «Παιδικό Λεξικό της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας» είναι το πρώτο παιδικό ηλεκτρονικό λεξικό νοημάτων με περιεχόμενο 500 βιντεοσκοπημένα λήμματα και τις αντίστοιχες λέξεις από τα Νέα Ελληνικά. Απευθύνεται σε μικρούς κωφούς χρήστες (μαθητές του νηπιαγωγείου και των πρώτων τάξεων του δημοτικού) για διδακτικούς ή και επικοινωνιακούς σκοπούς, και είναι ένα από τα προϊόντα του έργου ΝΟΗΜΑ για τη συλλογή και επεξεργασία πρωτότυπου γλωσσικού και πολιτισμικού υλικού της ΕΝΓ.

[image: image10.jpg]



Εικόνα 10 Cd εφαρμογής
Κύρια Χαρακτηριστικά:
· Απεικόνιση των λημμάτων με χρήση video

· Καταχώριση των λημμάτων σύμφωνα με τις βασικές χειρομορφές της ΕΝΓ

· Δυνατότητα αναζήτησης με τέσσερις τρόπους:

· βάσει της πρώτης χειρομορφής,

· βάσει της  εικόνας  που παρουσιάζει το αντικείμενο στο οποίο αντιστοιχεί το λήμμα,

· βάσει της θεματικής ενότητας στην οποία εντάσσεται το λήμμα,

· βάσει της αντίστοιχης νεοελληνικής λέξης.

· Λεξιπλάστης: παιχνίδι εκμάθησης του Ελληνικού Δακτυλικού Αλφαβήτου (ΕΔΑ)
Το CD-ROM «Παιδικό Λεξικό της Ελληνικής Νοηματικής Γλώσσας» είναι ένα προϊόν συνεργασίας του Ινστιτούτου Επεξεργασίας του Λόγου / Ε.Κ. "Αθηνά" με την Ομοσπονδία Κωφών Ελλάδος (ΟΜΚΕ), το Εθνικό Ίδρυμα Κωφών (ΕΙΚ), τις Εκδόσεις Καστανιώτη και την εταιρία NETCOM Ε.Π.Ε., και υλοποιήθηκε στο πλαίσιο του προγράμματος ΕΠΕΤ ΙΙ (ΑμεΑ).
Ελάχιστες απαιτήσεις συστήματος:
· Η/Υ συμβατός με ΙΒΜ

· Επεξεργαστής Pentium 200 MHz

· 32 MB RAM memory

· Λειτουργικό σύστημα Microsoft Windows 98/2000

· CD-ROM drive 6x

· Ανάλυση οθόνης 800Χ600, 65536 χρώματα
3.3. Μελλοντική εξέλιξη
Ενώ η χρήση των λεξικών ,στη χώρα μας, είναι ιδιαίτερα διαδεδομένη, εν τούτοις τα λογισμικά περιορίζονται κυρίως στα σχολικά πλαίσια, χωρίς να παρέχεται η κατάλληλη υποστήριξη όλων των ηλικιών των μελών της  Κοινότητας των Κωφών. Το γεγονός αυτό, σε συνδυασμό με την έλλειψη ενημέρωσης και ευαισθητοποίησης για τους ακούοντες αλλά και υποστήριξής τους για εκμάθηση της Ε.Ν.Γ., αν μη τι άλλο δε διευκολύνει τη ζωή των μη ακουόντων, κάνοντας επιτακτικό το αίτημά τους για πιο ουσιαστικές αλλαγές.

Στις μελλοντικές, λοιπόν, εξελίξεις, δεδομένης της προσπάθειας εκμάθησης νοηματικών άλλων χωρών (όπως Ιαπωνικής και Βρετανικής) στο παιχνίδι εικονικής πραγματικότητας της ‘Δεύτερης ζωής’ (Second life), προβλέπεται ότι κάτι τέτοιο θα προσαρμοστεί και στα Ελληνικά δεδομένα, παρέχοντας  ενημέρωση και πληθώρα από επιλογές. Με αυτό τον τρόπο το παιχνίδι θα αξιοποιηθεί τόσο παιδαγωγικά όσο και υποστηρικτικά, επιφέροντας  αρκετά μεγάλα κοινωνικά οφέλη και προσφέροντας ταυτόχρονα με εκμάθηση και διεύρυνση της επικοινωνίας από την πλευρά των κωφών, και  ευαισθητοποίηση των ακουόντων και κυρίως των παιδιών. 
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Εικόνα 11:Ιαπωνική Νοηματική στο S.L.                    Εικόνα 12:Deaf Coffee House
Σε αυτό το σημείο, αξίζει να αναφερθεί η ύπαρξη ,στο Second life, ενός  νησιού με το όνομα Cape Able, το οποίο αποτελεί, κατά τα λεγόμενα των κατασκευαστών, την όαση των κωφών. Το νησί αυτό, συν των άλλων, έχει ειδική γκαλερί που φιλοξενεί εκθέσεις κωφών και αναπήρων, γενικά, ατόμων οι οποίες προέρχονται τόσο από την πραγματική ζωή όσο και από την εικονική, ένα Κέντρο Εξυπηρέτησης (Service Center), το οποίο ενημερώνει τα συγκεκριμένα άτομα σχετικά με χρήσιμους και ενδιαφέροντες συνδέσμους από πραγματική και εικονική ζωή και το Chat Coffee House, στο οποίο εκτός των κοινωνικών και ψυχαγωγικών εκδηλώσεων, προσφέρεται και πληροφόρηση σχετικά με τις εν λόγω αναπηρίες. 

Συνεχίζοντας με τις μελλοντικές εξελίξεις, θεωρούμε ότι στις Κεντρικές και Δημόσιες Υπηρεσίες, θα υπάρχει ειδικός χώρος εξυπηρέτησης βαρήκοων και  κωφών, όπου οθόνες με avatars θα τους ενημερώνουν στη Νοηματική σχετικά με το πώς θα συμπληρώσουν τα απαιτούμενα χαρτιά, με το ποια θα είναι τα απαραίτητα δικαιολογητικά και το που θα τα υποβάλλουν. Κάτι τέτοιο θα λύσει το πρόβλημα των γραπτών σημειωμάτων επικοινωνίας ανάμεσα σε ακούοντες και κωφούς και θα επιτρέψει στους τελευταίους αυτονομία και ανεξαρτησία από διερμηνείς και συγγενικά πρόσωπα. 

Επίσης προβλέπεται η ανάπτυξη πληθώρας από ανοικτά και εποικοδομιστικά λογισμικά και online λεξικά, δεδομένης της έντονης ερευνητικής δραστηριότητας τόσο του εσωτερικού όσο και του εξωτερικού. Αυτό όμως που προτείνεται είναι τα λογισμικά αυτά, με τις διάφορες εκδόσεις τους, να απευθύνονται σε μεγάλο εύρος ηλικιών, εξυπηρετώντας σε κάθε μια περίπτωση και διαφορετικό στόχο και σκοπό.

Ζωντανό παράδειγμα οι φοιτητές από το Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης που ανέπτυξαν στα πλαίσια του διαγωνισμού Imagine Cup λογισμικό  με το όνομα Sign2Talk , το λογισμικό ενός φορητού συστήματος μετάφρασης νοηματικής γλωσσάς για κωφούς η για άτομα με προβλήματα ακοής. Το  Sign2Talk αποτελείτε από ένα περιβραχιόνιο που περιέχει επιφανειακά ηλεκτρόδια καταγραφής ηλεκτρομυογραφήματος το οποίο στη συνεχεία μεταδίδεται ασύρματα σε έναν υπολογιστή χειρός ο υπολογιστής χειρός επεξεργάζεται το λαμβανόμενο σήμα και αναγνωρίζει την λέξη που αντιστοιχεί σε κάθε χειρονομία του κωφού , μετατρέποντας την αυτόματα σε φωνή και φθάνει στον συνομιλητή του κωφού. Αντίστροφα ο συνομιλητής μιλάει ,η φωνή του καταγράφεται και αναγνωρίζεται από τον υπολογιστή χειρός και μετατρέπει σε κείμενο και σε βίντεο της νοηματικής γλωσσάς. Και κατά τις δυο κατεύθυνσης επικοινωνίας μεσολαβεί η διαδικασία ανάλυσης του περιεχομένου, η οποία προσδίδει ροή στον διάλογο.
3.4.Υποστηρικτικές τεχνολογίες 
Ο ορισμός υποστηρικτική συσκευή ή τεχνολογία αφορά  «οποιοδήποτε στοιχείο, κομμάτι του εξοπλισμού ή σύστημα/σύνολο προϊόντων το οποίο χρησιμοποιείται για να αυξήσει να διατηρήσει ή να βελτιώσει τις λειτουργίες ικανότητες των ατόμων με ειδικές ανάγκες».

Υπάρχουν χιλιάδες προϊόντα τα οποία μπορούν να ταξινομηθούν ως υποστηρικτική τεχνολογία. Αυτό που θα ήταν χρήσιμο είναι να τα κατηγοριοποιήσουμε ανάλογα με την λειτουργικότητα τους ως ακολούθως:

1) Γνωστικές ή εκπαιδευτικές συσκευές  πχ Η/Υ, λογισμικό .

2) Συσκευές κινητικότητας ,πχ αμαξίδια ορθοστάτες οποιαδήποτε συσκευή που εξυπηρετεί το άτομο στην κινητικότητα στο περιβάλλον του. 

3 )Συσκευές Εναλλακτικής επικοινωνίας πχ βοηθήματα ακοής.

4) Συσκευές έλεγχου περιβάλλοντος πχ βοηθήματα αυτόνομης διαβίωσης
Μέχρι  πριν από λίγα χρόνια η εφαρμογή της πληροφορικής και η   χρήση των νέων τεχνολογιών στην εκπαίδευση κωφών ενέπλεκε ειδικό κυρίως υλικό (hardware) και σχεδόν καθόλου εφαρμογές λογισμικού (software).Όμως αυτό το ειδικό υλικό σπάνια ξέφευγε από τα όρια του εργαστηρίου. Λόγω διαφόρων λόγων που συνέτειναν σε αυτό. Με την εξέλιξη των νέων τεχνολογιών και των εφαρμογών πολυμέσων  καθώς και η διάθεση φθηνών και ισχυρών μικροεπεξεργαστών κατά τα τελευταία χρόνια επέτρεψε την δημιουργία φθηνού λογισμικού. Έτσι τα εμπόδια που υπήρχαν στην δημιουργία συνθηκών  ενίσχυσης των δεξιοτήτων της επικοινωνίας και της εκπαίδευσης στο χώρο των κωφών  διαπεράστηκαν μερικώς. Με δεδομένη την ανεξαρτησία πλέον από το ειδικό υλικό και την μεταφερσιμότητα αυτού του λογισμικού , άρχισε η ανάπτυξη και διάδοση διαφόρων εφαρμογών πολυμέσων για την εκπαίδευση των κωφών μαθητών σε διαφόρους τομείς. Σήμερα μπορεί κανείς πλέον να συναντήσει τόσο ειδικό υλικό όσο και ειδικό λογισμικό για την εκπαίδευση των κωφών. Μια ελαστική προσπάθεια ταξινόμησης των εκπαιδευτικών μέσων που χρησιμοποιούνται για τους κωφούς θα μπορούσαμε να τα κατατάξουμε σε τέσσερις κατηγορίες:
1) Έντυπο και οπτικό υλικό (ειδικά εγχειρίδια, βιντεοκασέτες, οπτικό υλικό)

2) Ειδικό ηλεκτρονικό υλικό (υλικό κατασκευασμένο για την επίτευξη συγκεκριμένων μαθησιακών στόχων ,κυρίως ανάπτυξης ομιλίας )

3) Ειδικό υλικό που απαιτεί σύνδεση με ηλεκτρονικό υπολογιστή 

4) Λογισμικό πολυμέσων 
Μια εκπαιδευτική εφαρμογή για κωφούς μαθητές είναι κάτι περισσότερο από μια απλή εκπαιδευτική εφαρμογή. Στην συγκεκριμένη περίπτωση ένα πολύ βασικό στοιχειό των πολυμέσων ο ήχος δεν είναι εφικτό να χρησιμοποιηθεί με την μορφή και τον τρόπο που χρησιμοποιούνταν σε οποιαδήποτε άλλη εφαρμογή. Έτσι η αλληλεπίδραση προγράμματος –χρήστη σε σχέση με τον ήχο είναι μειωμένη. Επομένως θα πρέπει να αυξηθεί η οπτική πληροφορία προς τον χρήστη και  θα πρέπει όλη η εφαρμογή να στηριχτεί εξ ολοκλήρου σε αυτήν. Οι εκπαιδευτικές εφαρμογές για κωφούς πρέπει επίσης να πληρούν κάποιες προϋποθέσεις ώστε να πάρουν να γίνουν χρήσιμες :

1) Οι εφαρμογές να είναι πλήρως συμβατές με το υλικό και λογισμικό το οποίο κυκλοφορεί ευρέως 

2) Εύκολη εγκατάσταση των εφαρμογών στον προσωπικό υπολογιστή κάθε χρήστη χωρίς περίπλοκες διαδικασίες 

3) Το περιβάλλον της εφαρμογής να είναι αρκετά απλό και φιλικό προς τον χρήστη

4) Ο χειρισμός του να είναι εξίσου απλός και προσανατολισμένος στην χρήση του ποντικιού
Κεφάλαιο 4:Γλώσσες Προγραμματισμού Εφαρμογής
Γλώσσα προγραμματισμού λέγεται μια τεχνητή γλώσσα που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τον έλεγχο μιας μηχανής, συνήθως ενός υπολογιστή. Οι γλώσσες προγραμματισμού (όπως άλλωστε και οι ανθρώπινες γλώσσες) ορίζονται από ένα σύνολο συντακτικών και εννοιολογικών κανόνων, που ορίζουν τη δομή και το νόημα, αντίστοιχα, των προτάσεων της γλώσσας. Στο παρόν κεφάλαιο θα ασχοληθούμε με τις γλώσσες προγραμματισμού και τα εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν για τη δημιουργία της online εφαρμογής, προκειμένου εν συνεχεία, να προβούμε στην ανάλυσή της.

4.1. Html
Η πρώτη, λοιπόν,  γλώσσα που χρησιμοποιήθηκε κατά κόρον, δεν είναι άλλη από την παγκοσμίως γνωστή html. Η html (HyperText Markup Language) αποτελεί μέχρι σήμερα, την κυρίαρχη γλώσσα σήμανσης για δημιουργία ιστοσελίδων, καθώς επιτρέπει την κατασκευή δομημένων εγγράφων δηλώνοντας τη δομική σημασιολογία του κάθε αντικειμένου ως προς το κείμενο. Έτσι, βάσει αυτής, καθορίζονται οι επικεφαλίδες, οι παράγραφοι, οι πίνακες και οι λίστες, όπως επίσης και οι εξωτερικοί σύνδεσμοι, οι σημειώσεις και άλλα αντικείμενα. Επίσης επιτρέπεται και η εισαγωγή εικόνων και πολυμεσικών, γενικά, εφαρμογών και η δημιουργία αλληλεπιδραστικών φορμών.

Για να μπορούν οι διάφοροι φυλλομετρητές να ερμηνεύσουν σχεδόν απόλυτα σωστά την html, έχουν θεσπιστεί κάποιοι κανόνες, οι οποίοι είναι γνωστοί και ως προδιαγραφές. Παρά την ύπαρξη όμως των εν λόγω προδιαγραφών, με πρώτες της html 2.0, προβλήματα υπήρχαν και συνεχίζουν να υπάρχουν ακόμα και στις μέρες μας ως προς την απεικόνιση των ιστοσελίδων. Έτσι αρχικά τα εν λόγω προβλήματα προέκυψαν όταν η Μicrosoft και η Νetscape πρόσθεσαν στην html δυνατότητες που αναγνωρίζονταν από ελάχιστους φυλλομετρητές, ενώ πρόσφατα προκύπτουν κυρίως από την ταυτόχρονη χρήση της προγραμματιστικής γλώσσας Javascript.
4.2. Javascript
Η γλώσσα Javascript δημιουργήθηκε το 1955 από τον Brendan Eich (της εταιρίας Netscape Communications με τη βοήθεια της εταιρίας Sun Microsystems). Στην αρχή ονομαζόταν Livescript αλλά αργότερα για εμπορικούς λόγους πήρε την τωρινή της ονομασία. Ο συγκεκριμένος τίτλος δημιουργεί κατά καιρούς σύγχυση καθώς παραπέμπει συχνά στην αντικειμενοστραφή γλώσσα προγραμματισμού Java, με την οποία όμως δεν έχει ουσιαστικά καμία σχέση.  Επίσης πολλές φορές αποκαλείται και ‘Java for the rest of us’ καθώς μαθαίνεται εύκολα από τον καθένα  και είναι user side γλώσσα, σε αντίθεση με την php που είναι server side.

Το πρώτο πρόγραμμα περιήγησης που υποστήριξε τη συγκεκριμένη γλώσσα ήταν το Netscape Navigator 2.0, ενώ η εταιρία Microsoft συνειδητοποίησε αργότερα τη σημασία της δημιουργώντας τη δική της εκδοχή που την ονόμασε Jscript 1.0 και την ενσωμάτωσε στον Internet Explorer 3.0. Ο οργανισμός ECMA (European Computer Manufacturer’s Associations) προτοτυποποίησε τη γλώσσα δημιουργώντας τον Ιούλιο του 1997 την ECMA script ή ECMA-262.
Προχωρώντας στον ορισμό της Javascript αποτελεί μια συμπαγή γλώσσα σεναρίων (scripting language) η οποία βοηθά τον προγραμματιστή στην κατασκευή αλληλεπιδραστικών και λειτουργικών ιστοσελίδων για το διαδίκτυο. Οι εφαρμογές αυτές μπορούν να εκτελεστούν είτε στο πρόγραμμα περιήγησης του χρήστη (client side Javascript), είτε σε ένα διακομιστή του διαδικτύου (server side Javascript). Το σενάριο της εν λόγω γλώσσας, ενσωματώνεται στον κώδικα της html της ιστοσελίδας. 

4.2.1 Μερικά από  τα πλεονεκτήματα  της Javascript
Μερικές από τις βασικές δυνατότητες που παρέχει η javascript είναι:

· Έλεγχος στο περιεχόμενο και την εμφάνιση των ιστοσελίδων

· Έλεγχος της συμπεριφοράς και των λειτουργιών του προγράμματος περιήγησης

· Αλληλεπίδραση με φόρμα σε html
· Αλληλεπίδραση με το χρήστη με τη βοήθεια χειριστών γεγονότων

· Αναγνώριση ή καταγραφή της κατάστασης του υπολογιστή του χρήστη μέσω ‘μπισκότων’

· Δυνατότητες όπως οι εναλλαγές εικόνων, που δίνουν μια δυναμική αίσθηση στην ιστοσελίδα

· Αλληλεπίδραση με μικροεφαρμογές (applets) της java
· Χειρισμός της ημερομηνίας και της ώρας.
4.3.Php

Η php δημιουργήθηκε το 1994 και ήταν αρχικά η δουλεία ενός ατόμου ,του Rasmus Lerdorf. Υιοθετήθηκε και από άλλα ταλαντούχα άτομα και έχει περάσει από τέσσερις βασικές εκδόσεις ,μέχρι το προχωρημένο προϊόν που έχουμε σήμερα. Τον Αύγουστο του 2004 ήταν σε χρήση σχεδόν 17 εκατομμύρια τομείς παγκόσμια και αυτός ο αριθμός μεγαλώνει γρήγορα. Η php είναι ένα προϊόν ανοιχτού κώδικα ,που σημαίνει ότι έχετε πρόσβαση στον κώδικα προέλευσης και μπορείτε να τον χρησιμοποιήσετε, να τον αλλάξετε και να τον αναδιανείμετε, χωρίς χρέωση. Η php αρχικά ήταν ακρωνύμιο του Personal Home Page(προσωπική αρχική σελίδα),άλλα άλλαξε σύμφωνα με την σύμβαση GNU και τώρα είναι ακρωνύμιο του PHP Hypertext Preprocessor(προεπεξεργαστής κειμένου PHP). 

4.3.1 Μερικά από  τα πλεονεκτήματα  της PHP
Κάποιοι από τους βασικούς ανταγωνιστές της PHP είναι η Perl ,Microsoft ASP.NET ,Java Server Pages(JSP)και ColdFusion.

Σε σύγκριση με αυτά τα προϊόντα, η php έχει πολλά πλεονεκτήματα όπως:

· Υψηλή απόδοση

· Διασυνδέσεις με πολλά διαφορετικά συστήματα βάσεων δεδομένων 

· Ενσωματωμένες βιβλιοθήκες για πολλές συνηθισμένες Web διαδικασίες 

· Χαμηλό κόστος 

· Ευκολία μάθησης και χρήσης

· Δυνατή αντικειμενοστραφή υποστήριξη 

· Μεταφερσιμότητα 

· Διαθεσιμότητα κώδικα προέλευσης

· Διαθεσιμότητα υποστήριξης 
4.4. ΜySQL

H ΜySQL είναι ένα πολύ γρήγορο, δυνατό σύστημα διαχείρισης σχεσιακών βάσεων δεδομένων. Μια βάση δεδομένων σας επιτρέπει να αποθηκεύσετε ,να αναζητήσετε ,να ταξινομείτε και να ανακαλείτε τα δεδομένα σας αποτελεσματικά. Ο ΜySQL διακομιστής ελέγχει την πρόσβαση στα δεδομένα σας για να διασφαλίσει ότι πολλοί χρηστές θα μπορέσουν να δουλεύουν ταυτόχρονα ,για να παρέχει γρήγορη πρόσβαση και να διασφαλίσει ότι μόνο οι πιστοποιημένοι χρηστές  θα μπορούν να έχουν πρόσβαση. Χρησιμοποιεί την SQL(structured Query Language), την τυπική γλωσσά ερωτημάτων για βάσεις δεδομένων ,παγκόσμια. Η ΜySQL είναι διαθέσιμη από το 1996,αλλα η ιστορία της ξεκινά από το 1979.

4.4.1 Μερικά από  τα πλεονεκτήματα  της ΜySQL
Μερικοί από τους κυρίους ανταγωνιστές της ΜySQL είναι ο PostgreSQL,Microsoft SQL Server και  Oragle.

Η ΜySQL έχει πολλά πλεονεκτήματα όπως :

· Υψηλή απόδοση 

· Χαμηλό κόστος 

· Εύκολη διαμόρφωση και εκμάθηση 

· Μεταφερσιμότητα 

· Διαθεσιμότητα κώδικα προέλευσης

· Διαθεσιμότητα υποστήριξης
Κεφάλαιο 5:Επεξήγηση εφαρμογής

5.1 Αρχική σελίδα

Αρχίζοντας την ανάλυση της παρούσας εκπαιδευτικής εφαρμογής, ξεκινάμε από την αρχική σελίδα καλωσορίσματος, που είναι απαραίτητη ώστε να προϊδεάσουμε το χρήστη σχετικά με το τι  θα επακολουθήσει. Η αρχική σελίδα αποτελεί  ένα είδος ταυτότητα, χαρακτηριστικού στυλ μια εφαρμογής. Ο ρόλος της είναι πληροφοριακός  καθώς ενημερώνει  το χρηστή για γενικά χαρακτηριστικά της εφαρμογής όπως το είδος της , το αντικείμενο  με το οποίο  ασχολείται, τον κατασκευαστή και άλλες  σχετικές πληροφορίες.

Πολλές φορές υπάρχει η τάση για εισαγωγή πολλών στοιχείων στη αρχική σελίδα όπως εικόνων, βίντεο, ήχων, οι  οποίοι απαιτούν πολλούς πόρους και   καθυστερούν σημαντικά την είσοδο στο ουσιαστικό μέρος της εφαρμογής.
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Εικόνα 13 Αρχική σελίδα
Έτσι χρησιμοποιούμε μαύρο φόντο στην αρχική μας σελίδα,  προκειμένου να επικεντρωθεί η προσοχή του στις χειρομορφές, που ουσιαστικά είναι η οπτική πληροφορία που θέλουμε να περάσουμε στο χρήστη  ώστε να τον κάνουμε να  νιώσει οικεία με το γραφικό περιβάλλον.  Αφού επιτευχθεί αυτό, σκοπός μας είναι πλέον να τον ενημερώσουμε για το εξειδικευμένο θέμα που έχει η ιστοσελίδα. 

Η χρήση του μενού στο κάτω μέρος της αρχικής σελίδας πάραυτα, δίνει το οπτικό κίνητρο στον χρήστη να συνεχίσει περαιτέρω την πλοήγησή του στην εκπαιδευτική μας εφαρμογή . Η ανομοιόμορφη αλλά παρεμφερής, επίσης, χρωματική τους απόχρωση, δημιουργήθηκε σκοπίμως προκειμένου να δημιουργήσει το αίσθημα της διαφορετικότητας και να δελεάσει το χρήστη, επικαλώντας ταυτόχρονα τα δικά του νοητικά μοντέλα και βοηθώντας στην ευκολότερη κατανόηση του τρόπου λειτουργίας του εν λόγω επεξηγηματικού λεξικού.  

Οι γραμματοσειρές που επιλέχθηκαν, είναι το δακτυλικό αλφάβητο και ο ευρέως διαδεδομένος τύπος  ‘Verdana’ , πληρώντας τους σχεδιαστικούς κανόνας και δίνοντας μια καθαρή και ευανάγνωστη εικόνα στην αρχική μας σελίδα.

Ως προς τους ακούοντες χρήστες, τόσο η χρήση του δαχτυλικού αλφάβητου όσο και γενικά το περιβάλλον της διεπαφής , προκαλεί την αίσθηση της διαφορετικότητας, γεγονός που συνεπάγεται την παροχή κινήτρου για περαιτέρω πλοήγηση αλλά και την ένταξή τους στο εξειδικευμένο θέμα. 

5.2 Σελίδα επεξήγησης της εφαρμογής 
Ένα αρχικό εισαγωγικό σημείωμα μετά την αρχική σελίδα είναι απαραίτητο διότι δίνονται πληροφορίες γενικής φύσεως στον χρηστή. Η παρουσίαση της σχετικής σελίδας δίνει επίσης μια ιδέα για το γενικό  <στυλ> της εφαρμογής. Έτσι επιλέγοντας λοιπόν ο χρήστης τον σύνδεσμο με την ένδειξη ‘ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΣΤΗΝ ΝΟΗΜΑΤΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ’, μεταβαίνει στη δεύτερη σελίδα , όπου εκεί παρατηρούμε ότι συνεχίζεται το μαύρο φόντο για το λόγο της διατήρησης της συνέπειας και της ομοιομορφίας  αλλά και της επικέντρωσης  στην οπτική πληροφορία.
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Εικόνα 14 Επεξήγηση της εφαρμογής

Η ύπαρξη του μπλε πλαισίου, επιλέχθηκε και εδώ για τους προαναφερθέντες λόγους, αλλά και για να μπορέσουμε να οριοθετήσουμε το περιεχόμενο και να επικεντρώσουμε την προσοχή του χρήστη στο κεντρικό μέρος της σελίδας αυτής. Ο βασικός λόγος που έγινε κάτι τέτοιο, τόσο στον τίτλο όσο και στην επεξήγηση, έγκειται στην προσπάθειά μας για μεγιστοποίηση της εισόδου της  πληροφορίας από το οπτικό κανάλι αλλά και της ενίσχυσης του δίγλωσσου διδακτικού μοντέλου, σύμφωνα με τις βιβλιογραφικές αναφορές για την ανάπτυξη υποστηρικτικού λογισμικού για κωφά άτομα.

Έτσι οι οδηγίες αυτές που αναφέρονται στην δεύτερη  σελίδα της εφαρμογής μας  είναι απλές και σύντομες, είναι σχετικές με την εφαρμογή και της δραστηριότητες που πρόκειται να πραγματοποιήσει ο χρηστής.

Τέλος, για την μεγαλύτερη διευκόλυνση του χρηστή χρησιμοποιούνται πλήκτρα πλοήγησης, που θεωρούνται ως τα πλέον φιλικά προς το χρηστή στοιχειά. Αναλυτικότερα η επιλογή του δεξιού και αριστερού βέλους έγινε με απώτερο σκοπό την ξεκάθαρη και με μεγαλύτερη καινοτομία πλοήγησης προκαλώντας για ακόμα μια φορά το ενδιαφέρον του εκάστοτε χρήστη. Όπως θα παρατηρήσετε, υπάρχει μια μικρή αλλά πάρα πολύ σημαντική κατά εμάς, χρωματική διαφορά ανάμεσα στα δυο βέλη. Κάτι τέτοιο έγινε με απώτερο σκοπό την έμφαση του καινούργιου περιεχομένου που ακολουθεί μετά την επιλογή του συγκεκριμένου συνδέσμου. Η ταυτόχρονη, με  αυτή την τεχνική, χρήση της Javascript, συντέλεσε στη δημιουργία μιας πιο φιλικής διεπαφής, που θα παρέχει στον χρήστη της μια πιο ξεκάθαρη εικόνα για το που οδηγεί τι, αποφεύγοντας παρανοήσεις και πιθανά λάθη. Κάτι τέτοιο είναι πάρα πολύ σημαντικό, καθώς η λανθασμένη επανάληψη σελίδων , μπορεί να αποτελέσει παράγοντα αποτρεπτικό και αποθαρρυντικό στην περαιτέρω χρήση της εφαρμογής. Αυτό το σχεδιαστικό λάθος έχει επισημανθεί σε πολλά σχεδιαστικά πρότυπα αλληλεπίδρασης.

 Με την επιλογή του αριστερού βέλους ο χρηστής παραπέμπετε στην αρχική σελίδα της εκπαιδευτικής εφαρμογής. Καθώς λοιπόν δίνουμε την δυνατότητα ο χρήστης να επιστρέψει στην αρχική σελίδα πρέπει να προνοήσουμε και για αυτήν την περίπτωση. Έτσι δίνουμε την δυνατότητα επιστρέφοντας στην αρχική σελίδα ο χρηστής να έχει την δυνατότητα να πάει απευθείας στην εφαρμογή. Με αυτόν τον τρόπο δίνουμε την δυνατότητα σε έναν πεπειραμένο χρηστή να τις αποφύγει ή να της εγκαταλείψει οπότε θέλει. 

Με την επιλογή του δεξιού βέλους ο χρηστής μπορεί να  μεταβεί  στην κυρία  εφαρμογή.

5.3 Επικοινωνία  
Ένα από τα σημαντικότερα κομμάτια της εφαρμογής μας είναι η σελίδα της επικοινωνίας διότι με αυτό τον τρόπο ο οποιοσδήποτε  χρηστής μπορεί ανά πασά στιγμή να επικοινωνήσει με τον εκάστοτε διαχειριστή της εφαρμογής.

Έτσι επιλέγοντας λοιπόν ο χρήστης τον σύνδεσμο με την ένδειξη ‘ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ’, μεταβαίνει σε μια σελίδα , όπου εκεί παρατηρούμε ότι συνεχίζεται το μαύρο φόντο για το λόγo της διατήρησης της συνέπειας και της ομοιομορφίας  αλλά και της επικέντρωσης  στην οπτική πληροφορία.
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Εικόνα 15 Φόρμα επικοινωνίας
Στην νέα σελίδα που εμφανίζεται υπάρχουν αναλυτικά οδηγίες για τον τρόπο επικοινωνίας καθώς και για τον επιθυμητό τρόπο αποστολής τον δεδομένων προς τον διαχειριστή της εφαρμογής. Σκοπίμως δεν υπάρχει φόρμα επικοινωνίας για λογούς ασφαλείας διότι η εφαρμογή θα είναι διαθέσιμη σε όλους τους χρηστές του διαδικτύου. Άλλος ένας λόγος είναι ότι επιζητούμε από τον χρηστή να μας αποστείλει επισυναπτόμενο αρχείο και σε συνδυασμό με τον πιο πάνω λόγo  υπάρχει κίνδυνος από κακόβουλους χρηστές όπως και από κακόβουλο λογισμικό.. Έτσι είναι προτιμότερο να  υπάρχει διεύθυνση  ηλεκτρονικού ταχυδρομείου για επικοινωνία με τον διαχειριστή.

Τέλος παρατηρούμε και σε αυτήν την σελίδα πλήκτρα πλοήγησης που καθοδηγούν αλλά διευκολύνουν σημαντικά την πλοήγηση του χρηστή.

5.4 Εφαρμογή

Αν ο εκάστοτε χρηστής πατήσει την  επιλογή «ΜΕΤΑΒΑΣΗ ΣΤΟ ΛΕΞΙΚΟ» είτε από την αρχική είτε από την δεύτερη σελίδα , μεταβαίνει στην κύρια εφαρμογή του επεξηγηματικού λεξικού, όπως παρατηρούμε παρακάτω.
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                                                                Εικόνα 16 Η εφαρμογή
Στη σελίδα του επεξηγηματικού λεξικού μας, παρατηρούμε και εδώ την οριοθέτηση του περιεχομένου και τη συνέχιση του μαύρου φόντου, προκειμένου να υπάρξει συνέπεια με την εμφάνιση των προηγούμενων σελίδων.

Ενώ η συγκεκριμένη συνέπεια επιτυγχάνεται, εντούτοις η οριοθέτηση του περιεχομένου γίνεται με άλλα χρώματα αυτή τη φορά, προκειμένου να επισημανθεί η εισαγωγή στο κύριο μέρος, καθώς και να αποφευχθεί η αίσθηση της μονοτονίας. Παρατηρούμε ακόμα και σε αυτή την σελίδα την έλλειψη γραφικών αυτό επιδιώκεται για την αισθητική αρτιότητα που λογισμικού καθώς και γιατί η χρήση τεχνολογιών πολυμέσων εμπεριέχει τον κίνδυνο ο χρηστής μας να μετατραπεί σε θεατή και παθητικό δεκτή. 
Στα δεξιά της σελίδας, παραθέτουμε λίστα με το λημματολόγιο. Εκεί η αλληλεπίδραση  μεταξύ εφαρμογής και χρήστη επιτυγχάνεται με την επιλογή μιας λέξης από τη λίστα. Με το που γίνει κάτι τέτοιο, υπάρχει άμεση ανάδραση του συστήματος καθώς στο επάνω δεξιά μέρος της σελίδας εμφανίζονται τα εξής:

1) Η λέξη στα αγγλικά

2) Η μετάφρασή της 
3) Η φωνολογική της ερμηνεία στα ελληνικά και

4) Η επεξήγησή της 

Ταυτόχρονα, εμφανίζεται στο κέντρο και το επεξηγηματικό βίντεο της λέξης στην Ελληνική Νοηματική Γλώσσα. Εκεί ο χρήστης καλείται να επιλέξει σε περίπτωση που το επιθυμεί, να αλληλεπιδράσει ξανά πατώντας το πλήκτρο play στον video player που εμφανίζεται Ακόμα  του δίνουμε τη δυνατότητα διακοπής, παύσης και επιστροφής σε οποιοδήποτε δευτερόλεπτο αυτός επιθυμεί.

Οι λέξεις έχουν επιλεγεί από το εικονογραφημένο λεξικό ‘Oxford,  Εικονογραφημένο λεξικό πληροφορικής για όλους’ προκειμένου να παράσχει τις βασικές πρωταρχικές γνώσεις για περαιτέρω κατανόηση πιο επιστημονικού περιεχομένου. Η επιλογή του συγκεκριμένου λεξικού έχει γίνει λόγω της εγγενής διαφοράς επιπέδου ανάπτυξης της Ελληνικής γλώσσας ανάμεσα σε διαφορετικές ηλικίες από την Κοινότητα των Κωφών.

Η επιλογή των πλήκτρων πλοήγησης στο κάτω αριστερό μέρος της σελίδας, διατηρεί τη συνέπεια και τη χρωματική διαφοροποίηση που έχουμε εφαρμόσει και στις δύο προηγούμενες, με μοναδική διαφορά τη χρήση του πλήκτρου με την απεικόνιση ενός  ‘σπιτιού’ που παραπέμπει το χρήστη στην αρχική σελίδα.
ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ
Δεδομένου του ότι πολλές σχολικές μονάδες  στερούνται υλικοτεχνικής υποδομής και ειδικευμένου προσωπικού ώστε να μπορούν να προσφέρουν εκπαίδευση και επαγγελματική κατάρτιση στους Κωφούς, αλλά και της συνεχόμενης τεχνολογικής ανάπτυξης και της προσπάθειας μετάβασης σε μια ψηφιοποιημένη κοινωνία όπου η γνώση του υπολογιστή προσμετρείται ως κοινωνική δεξιότητα, η ύπαρξη εφαρμογών αυτής της μορφής είναι αναγκαία , αν όχι απαραίτητη.    

Η διαδικτυακή μορφή της εφαρμογής, συνεπώς, αποτελεί πρόσθετη διευκόλυνση τόσο μαθητών και φοιτητών, όσο και εκπαιδευτών, που ασχολούνται με όρους πληροφορικής και τηλεπικοινωνιών. Άλλος ένας λόγος είναι το ολοένα αυξανόμενο μέγεθος τους λημματολογίου που πραγματευόμαστε, το οποίο μπορεί να δημιουργήσει πρόσθετα προβλήματα κατανόησης και εκμάθησης αλλά και που απαιτεί συνεχόμενη ενημέρωση, γεγονός που δεν καλύπτεται από τα συμβατικά dvd.

Η χρήση των υπαρχόντων σχεδιαστικών προτύπων και των προτύπων αλληλεπίδρασης, σε συνδυασμό με τη συμπερίληψη κατά το σχεδιασμό, των πρότερων γνώσεων των βαρήκοων και κωφών, εμπίπτει στην ανάγκη κατάλληλης δημιουργίας εποπτικών και διδακτικών μέσων για καλύτερη βιωματική και εμπειρική μάθηση των εν λόγω ατόμων.

Όλα αυτά μπορεί να βοηθήσουν με ένα παραπάνω βήμα στην ένταξη και ενσωμάτωση των βαρηκόων και κωφών σε μια κοινωνία συνεχώς αναπτυσσόμενη, που καθημερινά δημιουργούνται νέες ανάγκες και τεχνολογικά δημιουργήματα. 

ΕΠΙΛΟΓΟΣ 

Όσα διατυπώθηκαν και αναφέρθηκαν σ’ αυτήν την πτυχιακή εργασία, συλλέχθηκαν από εκτενή βιβλιογραφία, άρθρα, ιστότοπους αλλά και έρευνα σε κωφούς φοιτητές του παρόντος τμήματος και σχετίζονται άμεσα ή έμμεσα με την εκπαίδευση, την επαγγελματική αποκατάσταση και την κοινωνικοποίηση των ατόμων με προβλήματα ακοής.

Η παρούσα πτυχιακή έχει σκοπό να αφυπνίσει όλους εμάς και ίσως να ενεργοποιήσει τις σκέψεις κάποιων ανθρώπων σχετικά με τις άπειρες δυνατότητες που  μπορεί να προσφέρει το διαδίκτυο σε άτομα με ειδικές ανάγκες. Στόχος της  είναι να βοηθήσει με όποιον τρόπο μπορεί αυτά τα άτομα προσφέροντας εκτενή επεξήγηση δύσκολων όρων της πληροφορικής και των τηλεπικοινωνιών, που μετά από  έρευνα συλλέχθηκαν από το βιβλίο ‘Oxford, Εικονογραφημένο λεξικό πληροφορικής για όλους’ του συγγραφέα  Lan Dicks (εκδόσεις Αιώρα) .

Η ταχύτατη ανάπτυξη της τεχνολογίας μπορεί να λύσει πολλά προβλήματα που έως τώρα τα θεωρούσαμε άλυτα ή ακατόρθωτα. Ας εκμεταλλευτούμε λοιπόν αυτήν την ανάπτυξη προς όφελος όλων μας αλλά και προς όφελος όλων αυτών που πραγματικά την έχουν ανάγκη. 
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ΠΑΡΑΤΗΜΑ Α
ΚΩΔΙΚΑΣ 
1: Αρχική σελίδα (index.html)
<head>

<meta http-equiv="Content-Type" content="text/html; charset=utf-8" />

<title>ΠΤΥΧΙΑΚΗ ΕΡΓΑΣΙΑ</title>

</head>

<body bgcolor="#000000">

<font color="#FFFFFF" face="Arial">

<h1 align="center">ΚΑΛΩΣ ΗΡΘΑΤΕ</h1>

</font> <img src="images/kapa.gif" width="98" height="130" /> 
<img src="images/alfa.gif" width="99" height="130"/>
 <img src="images/lamda.gif" width="99" height="130"/>
 <img src="images/omega.gif" width="99" height="130"/>
 <img src="images/sigma.gif" width="99" height="130"/> 
<img src="images/space.jpg" width="100" height="130"/> 
<img src="images/ita.gif" width="99" height="130"/> 
<img src="images/ro.gif" width="99" height="130"/>
 <img src="images/thita.gif" width="99" height="130"/> 
<img src="images/alfa (1).gif" width="99" height="130"/> 
<img src="images/taf.gif" width="98" height="130"/> 
<img src="images/epsilon.gif" width="99" height="130"/> <br/>

<br/>

<br/>

<font color="#0099CC" face="Arial">

<H2 align="center">ONLINE ΛΕΞΙΚΟ ΝΟΗΜΑΤΙΚΗΣ </H2>

<H2 align="center"> ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΚΗ ΚΑΙ ΤΙΣ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ</H2>

</font> <BR/>

<div align="center">

  <center>

    <table border="1" cellpadding="0" cellspacing="0" style="border-collapse: collapse" width="673" bordercolor="#0099CC">

      <tr>

        <td width="50%" align="center" bgcolor="#0099CC"><b> <a href="page2.html" style="text-decoration: none"><font color="#FFFFFF" face="Arial">ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΣΤΗΝ ΝΟΗΜΑΤΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ</font></a></b></td>

      </tr>

      <tr>

        <td width="50%" align="center" bgcolor="#008080"><b> <a href="lexiko.php" style="text-decoration: none"><font color="#FFFFFF" face="Arial">ΜΕΤΑΒΑΣΗ ΣΤΟ ΛΕΞΙΚΟ</font></a></b></td>

      </tr>

      <tr>

        <td width="50%" align="center" bgcolor="#0099CC"><b> <a href="forma.html" style="text-decoration: none"><font color="#FFFFFF" face="Arial">ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ</font></a></b></td>

    </table>

  </center>

</div>

<p><br/>

</p>

</body>

</html>
2: Σελίδα επεξήγησης της εφαρμογής (page2.html)
<head>

<meta http-equiv="Content-Type" content="text/html; charset=utf-8" />

<title>ΕΙΣΑΓΩΓΗ</title>

</head>

<body bgcolor="#000000">

<div align="center">

  <center>

    <table border="0" cellpadding="0" cellspacing="0" style="border-collapse: collapse" width="600">

      <tr>

        <td width="100%" bgcolor="#166D9C"><p align="center"><b><font color="#FFFFFF" face="Arial" size="5">ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΣΤΗΝ ΝΟΗΜΑΤΙΚΗ</font></b></td>

      </tr>

    </table>
  </center>

</div>

<div align="center">

  <center>

    <table bordercolor="#04617B" style="border-collapse: collapse" cellpadding="10" cellspacing="10" bgcolor="#04617B" bordercolordark="#000000" border="6">

      <tr>

        <td bgcolor="#0F4A6A" bordercolor="#04617B" width="460"><font color="#FFFFFF" face="Arial"><span lang="el">Καλώς ήρθατε</span></font>

          <p> 

          <span lang="el"><font face="Arial" color="#FFFFFF">

          <p>Καλώς ήρθατε στο Λεξικό επεξήγησης λέξεων της πληροφορικής και των τηλεπικοινωνιών. Στο κάτω μέρος της σελίδας υπάρχουν 2 βέλη. Πατώντας το αριστερό βέλος μεταφέρεστε στην αρχική σελίδα της εφαρμογής ενώ  πατώντας το δεξί βέλος αυτόματα μεταφέρεστε στο λεξικό.</p>

          <p>Στην σελίδα του λεξικού παρατηρούμε ότι στα αριστερά υπάρχει μια λίστα με λέξεις .Από εκεί μπορείτε να διαλέξετε την λέξη για την  όποια θέλετε να δείτε την επεξήγηση της. Επιλέγοντας την λέξη προς επεξήγηση στα δεξιά σας θα εμφανιστεί:</p>

          <p>1:Η λέξη στα αγγλικά και στα ελληνικά <br />

            2:Η επεξήγηση της λέξης<br />

            3:Το βίντεο στην Ελληνική Νοητική Γλωσσά<br />

          </p>

          <p>Στο κάτω αριστερό μέρος του διαδικτυακού μας λεξικού υπάρχουν 2 κουμπιά. Πατώντας το αριστερό βέλος μεταφέρεστε στην προηγούμενη σελίδα όπου είναι η επεξήγηση της εφαρμογής ενώ αν επιλέξετε το κουμπί που απεικονίζει ένα σπίτι θα μεταφερθείτε στην αρχική σελίδα της εφαρμογής .</p>

          <br />

          <br />

          Καλή συνεχεία . </font></span>

          </p></td>

        <td bgcolor="#000000" bordercolor="#04617B"><script type='text/javascript' src='swfobject.js'></script>

          <div id='mediaspace'></div>

          <script type='text/javascript'>

  var so = new SWFObject('player.swf','ply','470','320','9','#ffffff');

  so.addParam('allowfullscreen','true');

  so.addParam('allowscriptaccess','always');

  so.addParam('wmode','opaque');

  so.addVariable('file','P2171191.FLV');

  so.write('mediaspace');

</script></td>

      </tr>

    </table>

  </center>

</div>

</p>

<br/>

<p align="center"> <a href="index.html"  onmouseover="status='Επιστροφή στην αρχική σελίδα'; return true" onmouseout="status=''; return true"> <img src="images/images2.jpg" alt="Επιστροφή στην αρχική σελίδα" border="0" width="94" height="90" > </a> <a href="lexiko.php" onmouseover="status='Μετάβαση στο λεξικό'; return true" onmouseout="status=''; return true"> <img src="images/images3.jpg" alt="Μετάβαση στο λεξικό" border="0" width="92" height="92" > </a> </p>

</body>

</html>
3:Επικοινωνία 
<head>

<meta http-equiv="Content-Type" content="text/html; charset=utf-8" />

<title>Untitled Document</title>

</head>

<body bgcolor="#000000">

<table height="608" align="center" bgcolor="#000000">

  <tr>

    <td colspan="2"><p align="center"><font color="#FFFFFF" size="6">ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ</font> <img src="images/epsilon.gif" width="62" height="64" /> <img src="images/pi.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/giota.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/kapa.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/omikron.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/giota.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/ni.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/omega.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/ni.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/giota.gif" width="62" height="64"/> <img src="images/alfa.gif" width="62" height="64"/> </p></td>

  </tr>

  <tr>

    <td height="387"><p>

      <font color="#FFFFFF">

      <p> Καλώς ήρθατε!!</p>

      <p>Στα πλαίσια της προσπάθειας μας να αναπτύξουμε και να βελτιώσουμε το online επεξηγηματικό  λεξικό της νοηματικής  για ορούς της πληροφορικής και των τηλεπικοινωνιών, θα ήταν για μας  μεγάλη ευχαρίστηση να δεχτούμε τις δικές σας προτάσεις αλλά και παρατηρήσεις.</p>

      <p>Αν επιθυμείτε να συμβάλετε στην προσπάθεια μας παρακαλούμε πολύ να μας αποστείλετε:</p>

      <p>Την λέξη που επιθυμείται να επεξηγείται</p>

      <p>Την επεξήγηση της</p>

      <p>Το βίντεο της λέξης που επεξηγείται στην Ελληνική Νοηματική Γλωσσά.</p>

      <p>Στο e-mail tesyd@teimes.gr</p>

      <p>Ευχαριστούμε  εκ των  προτέρων   για την βοήθειά σας.</p>

      <p>*Τα δεδομένα θα ελεγχθούν για την ορθότητα καθώς και για την πληρότητα τους και μετά από συνεννόηση και συναίνεση του αποστολέα θα δημοσιευθούν στον επεξηγηματικό λεξικό.</p></td>

  </tr>

  <td height="82"  colspan="2"><p align="center"> <a href="index.html"  onmouseover="status='Επιστροφή στην αρχική σελίδα'; return true" onmouseout="status=''; return true"> <img src="images/images2.jpg" alt="Επιστροφή στην αρχική σελίδα" border="0" width="94" height="90" > </a> <a href="lexiko.php" onmouseover="status='Μετάβαση στο λεξικό'; return true" onmouseout="status=''; return true"> <img src="images/images3.jpg" alt="Μετάβαση στο λεξικό" border="0" width="92" height="92" > </a> </p></td>

    <TD></TD>

  </tr>

</table>

</body>

</html>

3:Εφαρμογή
<head>

<meta http-equiv="Content-Type" content="text/html; charset=utf-8" />

<title>LEXIKO</title>

</head>

<body bgcolor="#000000" text="#ffffff">

<?php

include("connect.php");

$sql = "SELECT id, lexeis FROM main_table";

$result = mysql_query($sql);

while($newArray = mysql_fetch_array($result)) {

  $Ar_ids[]=$newArray['id'];

  $Ar_lexeis[]=$newArray['lexeis'];

}

$Totalnum=count($Ar_ids);

//mysql_close($link);

?>

<table width="999" height="645" border="0" align="center">

  <tr>

    <td height="56" colspan="2" bgcolor="#336600"><h2 align="center"><font face="Arial" color="#FFFFFF">ONLINE ΛΕΞΙΚΟ ΝΟΗΜΑΤΙΚΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΚΗ ΚΑΙ ΤΙΣ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ</font></h2></td>

  </tr>

  <tr>

    <td align="center" width="280" height="476" bgcolor="#003333"><form name="ptyxiakh" method="get" action="lexiko.php">

        <select name="id" size="25" style="width:250PX" onchange="document.ptyxiakh.submit()">

          <?php 

    $i=0;

    while($i<$Totalnum) {


echo ' <option  value="'.$Ar_ids[$i].'">'. $Ar_lexeis[$i].'</option>';

$i++;

    }

    ?>

        </select>

      </form></td>

    <td width="699" valign="top" align="center" bgcolor="#000000"><?php

  if ($_GET[id]) {


$sql2 = "SELECT * FROM main_table where id=".$_GET[id];


$result2 = mysql_query($sql2);


$Ar_newVideo = mysql_fetch_assoc($result2) ;


echo $Ar_newVideo[lexeis]." ".$Ar_newVideo[ellinikh_profora] ;


echo '<br/>';


echo $Ar_newVideo[epexhghsh];





echo '<br/>';

    //echo $Ar_newVideo[video_file];

  }

?>

      <script type='text/javascript' src='swfobject.js'></script>

      <div id='mediaspace'></div>

      <script type='text/javascript'>

  var so = new SWFObject('player.swf','ply','470','320','9','#ffffff');

  so.addParam('allowfullscreen','true');

  so.addParam('allowscriptaccess','always');

  so.addParam('wmode','opaque');

  so.addVariable('file','<?php echo "$Ar_newVideo[video_file]"?>.FLV');

  so.write('mediaspace');

</script></td>

  </tr>

  <tr>

    <td><p align="center"> <a href="page2.html"  onmouseover="status='Επιστροφή στην επεξήγηση'; return true" onmouseout="status=''; return true"> <img src="images/images2.jpg" alt="Επιστροφή στην επεξήγηση" border="0"> </a> <a href="index.html" onmouseover="status='Επιστροφή στην αρχική σελίδα'; return true" onmouseout="status=''; return true"> <img src="images/home.jpg" alt="Επιστροφή στην αρχική σελίδα" border="0"> </a> </p></td>

  </tr>

</table>

</body>

</html>
ΠΑΡΑΤΗΜΑ B
: Βάση δεδομένων
Table structure for `main_table`

DROP TABLE IF EXISTS `main_table`;

CREATE TABLE `main_table` (

  `id` int(255) NOT NULL AUTO_INCREMENT,

  `lexeis` varchar(255) DEFAULT NULL,

  `epexhghsh` varchar(1500) CHARACTER SET utf8 COLLATE utf8_unicode_ci DEFAULT NULL,

  `video_file` varchar(255) DEFAULT NULL,

  `ellinikh_profora` varchar(255) DEFAULT NULL,

  `create_date` datetime DEFAULT NULL,

  `modified_date` datetime DEFAULT NULL,

  `visible` int(4) DEFAULT NULL,

  `create_by` varchar(255) DEFAULT NULL,

  `modify_by` varchar(255) DEFAULT NULL,

  PRIMARY KEY (`id`)

) ENGINE=MyISAM AUTO_INCREMENT=89 DEFAULT CHARSET=utf8;

-- ----------------------------

-- Records of main_table

-- ----------------------------

INSERT INTO `main_table` VALUES ('1', 'A', '', '', '', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('44', 'algorithm(αλγόριθμος)', 'Ο αλγόριθμος είναι ένα ακριβές σύνολο οδηγιών που διεκπαιρεώνει μια συγκεκριμένη εργασία στον υπολογιστή.', null, '(αλγκόριθμ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('45', 'B', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('46', 'Βackbone(δίκτυο κορμού)', 'Ο δικτυακός κορμός είναι ένα σημαντικό μέρος του διαδικτύου. Είναι η κεντρική <<λεωφόρος πληροφοριών>>.', null, '(μπακμποουν)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('47', 'C', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('48', 'CPU central processing unit(κεντρικη μοναδα επεξεργασιας)', 'Η κεντρική μονάδα επεξεργασίας είναι ο εγκέφαλος του υπολογιστή. Αποτελείτε από έναν η περισσότερους μικροεπεξεργαστές(ολοκληρωμένα κυκλώματα).Η κεντρική μονάδα επεξεργασίας πραγματοποιεί εκατομμύρια υπολογισμούς κάθε δευτερόλεπτο.', null, '(σιπγιου)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('49', 'Cable(καλώδιο)', 'Τα καλώδια συνδέουν διαφορετικά μέρη ενός υπολογιστικού συστήματος.', null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('50', 'D', '', null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('51', 'Disk(δίσκος)', 'Οι δίσκοι χρησιμοποιούνται για την αποθήκευση πληροφοριών .Ο σκληρός δίσκος, καθώς και οι δισκέτες, τα CD ,και τα DVD αποτελούν διαφορετικά είδη δίσκου.', null, '(ντισκ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('52', 'E', null, null, '', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('53', 'encode(κρυπτογράφηση)', 'Κρυπτογράφηση ή κωδικοποίηση είναι η διαδικασία μετατροπής μιας πληροφορίας σε κώδικα ώστε να μη γίνεται κατανοητή από άλλους. Οι προσωπικές πληροφορίες που φυλάσσονται στο διαδίκτυο, όπωσ τα στοιχεία τραπεζικών λογαριασμών, είναι κωδικοποιημένες για να μη μπορούν να διαβαστούν από άλλους ανθρώπους.', null, '(ενκόουντ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('54', 'F', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('55', 'FTP (file transfer protocol)', 'To FTP αποτελεί έναν τρόπο μεταφοράς αρχείων από έναν υπολογιστή στον άλλο, συνήθως μέσω του διαδικτύου.', null, '(φτπ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('56', 'fibre optics(οπτικές ίνες)', 'Οι οπτικές ίνες είναι <<καλώδια>> φτιαγμένα από πολύ λεπτές ίνες γυαλιού. Είναι  πολύ πιο γρήγορο από τα απλά τηλεφωνικά καλώδια και μπορούν να μεταφέρουν πολύ περισσότερες πληροφορίες. Ένα συνηθισμένο καλώδιο στέλνει πληροφορίες με φωτεινά σήματα. Οι οπτικές ίνες προβλέπεται να αντικαταστήσουν εντελώς τα απλά τηλεφωνικά καλώδια.', null, '(φαιμπρ οπτικς)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('57', 'G', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('58', 'gateway(πύλη)', 'Η πύλη έιναι μια συσκευή που συνδέει έναν ή περισσότερους υπολογιστές ενός τοπικού δικτύου σ΄ ένα μεγαλύτερο δίκτυο ή στο διαδίκτυο.', null, '(γκεητγουεη)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('59', 'H', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('60', 'http(hypertext transfer protocol)', 'Ηttp είναι το πρωτόκολλο που χρησιμοποιείται για την επικοινωνία των υπολογιστών με τις ιστοσελίδες του διαδικτύου.', null, '(εητς-τι-τι-πι)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('61', 'I', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('62', 'IP address(διεύθυνση ΙΠ)', 'Διεύθυνση IP είναι η μοναδική διεύθυνση ενός υπολογιστή συνδεδεμένου στο διαδίκτυο.', null, '(ΙΠ αντρες)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('63', 'J', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('64', 'Javascript', 'Javascript είναι μια γλώσσα προγραμματισμού που δίνει τη δυνατότητα αύξησης της διαδραστικότητας στις ιστοσελίδες.', null, '(τζαβασκριπτ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('65', 'K', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('66', '.', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('67', 'L', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('68', '.', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('69', 'M', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('70', 'modem(μοντεμ)', 'Το modem είναι μια περιφερειακή συσκευή που συνδέει τον υπολογιστή με το διαδίκτυο μέσω τηλεφωνικής γραμμής.', null, '(μοντεμ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('71', 'N', null, null, '', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('72', 'Network(δίκτυο)', 'Δίκτυο αποτελούν ένα σύνολο υπολογιστών που είναι συνδεδεμένοι μεταξύ τους.', null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('73', 'O', '', null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('74', '.', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('75', 'P', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('76', '.', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('77', 'Q', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('78', '.', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('79', 'R', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('80', 'Router(δρομολογητής)', 'Ο δρομολογητής είναι ένα κομμάτι εξοπλισμού που επιλεγεί την πιο γρήγορη <<διαδρομή>> για να σταλούν πληροφορίες μέσα από ένα δίκτυο υπολογιστών.', null, '(ρουτερ)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('81', 'S', null, null, '', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('82', 'security(ασφάλεια)', 'Τα προγράμματα ασφάλειας προστατεύουν τον υπολογιστή και τα αρχεία σας από ιούς και άλλες πιθανές καταστροφές που συχνά εισβάλουν στον υπολογιστή σας από το διαδίκτυο. Υπάρχουν δυο ειδών: τα αντί-ιικα προγράμματα και τα τείχη ηλεκτρονικής προστασίας.', 'video1', '(σεκιουριτη)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('83', 'T', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERTINTO`main_table`VALUES('84','Telecommunications(τηλεπικοινωνιες)', 'Τηλεπικοινωνίες είναι η λέξη που χρησιμοποιείται για κάθε είδους επικοινωνία από απόσταση με ραδιοκύματα ή τηλεφωνά, η τηλεόραση, το ραδιόφωνο και το διαδίκτυο χρησιμοποιούν τις τηλεπικοινωνίες για να στείλουν πληροφορίες από ένα μέρος σε ένα άλλο.', null, '(τηλεκομιουνικεησον)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('85', 'U', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('86', 'usb(universal serial bus)', 'Ένα καλώδιο USB αποτελεί έναν τρόπο σύνδεσης περιφερειακών συσκευών που επιτρέπει τη μεταφορά δεδομένων με πολύ γρήγορους ρυθμούς.', null, '(γιου-ες-μπι)', null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('87', 'V', null, null, null, null, null, null, null, null);

INSERT INTO `main_table` VALUES ('88', 'virus(Ιος)', 'Ο ιός είναι ένα κομμάτι ειδικού για τους υπολογιστές κώδικα, σχεδιασμένο για να προκαλέσει βλάβη σ\' ένα υπολογιστή. Τοποθετείτε στο προγράμματα και στα αρχεία του υπολογιστή, τα οποία συχνά τροποποιεί , ώστε να είναι πιο δύσκολο να εντοπιστούν. Αν ο υπολογιστής προσβληθεί από ίο ,μπορεί να καταστραφούν όλα τα αρχεία σας.', 'video2', '(βαϊρους)', null, null, null, null, null);
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